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DlQ/S 281 Uberblick

1  Uberblick

1.1 Aufbau und Funktion

An den Universal-Transmitter DIQ/S 281 kann ein digitaler Einzelsensor (ein
Sensor fUr eine HauptmessgréBe) angeschlossen werden.

Das heifdt, es kann eine HauptmessgroRe (z. B. pH, Sauerstoffgehalt,
Tribungswert...) und zusatzlich eine NebenmessgroRRe (z. B. Temperatur)
angezeigt und verwaltet werden.

Jeder Sensor wird nach dem Anschlief3en automatisch erkannt und nimmt sofort
den Messbetrieb auf.

Geeignete Sensoren fir den Universal-Transmitter DIQ/S 281 fin-
i den Sie im WTW-Katalog oder im Internet.

Zur Anbindung an bestehende Prozessleitsysteme besitzt der Universal-Trans-
mitter DIQ/S 281 folgende Ausgange:

DIQ/S 281-Variante Ausgange

DIQ/S 281-CR2 2 Relaisausgénge
2 Stromausgange
DIQ/S 281-MOD 2 Relaisausgénge

ba77244d03 03/2023 7
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DIQ/S 281

Komponenten zur
System-
erweiterung

Verzweigungen

Relais- und
Stromausginge

Modbus

Druckluft-
betriebenes
Reinigungssystem

Funktion Komponente

passive Netzteil MIQ/PS

K -

o PO Eunkstrecke (mit Netzteil) MIQ/WL PS
Verzweigung DIQ/JB, MIQ/JB
(Schnittstellen fir Sensoren)

aktive Relais DIQ/CR3, MIQ/CR3

K -

o TOneM | stromausgénge DIQ/CR3, MIQ/CR3,

MIQ/C6

weitere Ventilausgang DIQ/CHV

Komponen-

ten

Maximale Erweiterbarkeit des Systems:

o
1 ® passive Komponenten: keine Begrenzung

® Ventilausgange: maximal 1 Ausgang je Sensor

® aktive Komponenten: 1

Das Verzweigungsmodul DIQ/JB (Zubehdr) ist ein einfaches passives Modul
zum Verzweigen oder Verlangern von SNCIQ Leitungen.

Die Relais- und Stromausgange kdnnen mit dem Sensor verknupft werden.
Verknipfte Ausgange kénnen zur Uberwachung von Sensoren und zur
Messwertausgabe verwendet werden.

Ein Relaisausgang ist programmierbar als:
® Uberwachungsrelais
® Grenzwertmelder

® Proportionalausgabe von Messwerten
(Pulsbreiten- oder Frequenzausgabe)

® Steuerung eines druckluftbetriebenen Sensorreinigungssystems.

Ein Stromausgang ist programmierbar als:
® Analogausgang
® PID-Regler

nur fur die Variante DIQ/S 281-MOD
Details siehe Bedienungsanleitung "Feldbus-Vernetzung"

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 ist fur die druckluftbetriebene, zeitgesteu-
erte Sensorreinigung vorbereitet. Dafiir wird ein Ventilmodul DIQ/CHV und
gegebenenfalls ein Reinigungskopf CH (beides als Zubehor) bendtigt. Der

ba77244d03 03/2023



DIQ/S 281 Uberblick
Reinigungsablauf wird vom Universal-Transmitter gesteuert. Die Versorgungs-
spannung und das Steuerrelais flr das Druckluftventil im Ventilmodul DIQ/CHV
stellt der Universal-Transmitter bereit, wodurch ein einfacher Aufbau und eine
unkomplizierte Verdrahtung moglich sind.

Beispiel fir Universal-Transmitter

einfache Systeme

DIQ/S 281-CR2

>y | DIQB

100 IQ-Sensor, digital

=7
[
=

(@

Bild 1-1  Einfache Systeme mit einem Sensor

1.2 Schnittstellen
1.2.1 USB-Schnittstelle

Die USB-Schnittstelle des DIQ/S 281 stellt folgende Funktionen zur Verfigung:

® Anschluss eines USB-Speichers zur Durchflihrung eines Software-Updates
(siehe Abschnitt 4.11)

® Anschluss eines USB-Speichers zur Nutzung als Electronic-Key flir den ein-
fachen Zugang zum System bei eingeschalteter Zugangskontrolle (siehe
Abschnitt 5.3.3)

® Anschluss eines USB-Hubs zur Vervielfaltigung der USB-Schnittstelle.
Hinweis:

Die USB-Schnittstelle ist fur die Nutzung von USB-Speichern mit einer
maximalen Leistungsaufnahme von 1 Watt ausgelegt. USB-Speicher mit

ba77244d03 03/2023 9



Uberblick DIQ/S 281

hoherer Leistungsaufnahme muissen durch einen USB-Hub mit eigenem
Netzteil versorgt werden. Bei Nichtbeachtung kann die Verfiigbarkeit des
Messsystems beeintrachtigt sein.

Die USB-Schnittstelle ist mit einer Schutzabdeckung versehen.

° Nehmen Sie die Schutzabdeckung nur ab, wenn Sie ein USB-Gerat
1 anschliel®en wollen. Verschliefien Sie den USB-Anschluss sofort
wieder, wenn Sie das USB-Gerat abgezogen haben.

Bei offenem USB-Anschluss besteht die Gefahr der Korrosion.

1.2.2 Feldbus-Schnittstelle (DIQ/S 281-MOD)

Folgende Varianten des DIQ/S 281 besitzen eine Feldbus-Schnittstelle:

DIQ/S 281-Variante ‘ Feldbus-Anschluss

DIQ/S 281-MOD ‘ Modbus RTU/RS 485

1.3  Verhalten des Systems bei Netzausfall
® Die Systemkonfiguration bleibt dauerhaft erhalten. Sie besteht aus folgenden
Einstellungen:
— Sensoreinstellungen
— Einstellungen und Verknlpfungen der Relaisausgange
— Einstellungen der Stromausgange

— Systemeinstellungen (Displaysprache, Luftdruck/Ortshéhe, Passworter,
etc.)

® \erknipfte Relaisausgange wechseln in den Ruhezustand (offen).
® Stromausgange wechseln in den Ruhezustand (0 mA).

® Bei Netzwiederkehr erfolgt automatisch ein Neustart. Das System arbeitet
mit den Einstellungen zum Zeitpunkt des Netzausfalls weiter.
Bei einem Netzausfall Gber mehrere Stunden muss die Systemuhr neu ein-
gestellt werden.

10 ba77244d03 03/2023



DlQ/S 281 Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Sicherheitsinformationen
2.1.1 Sicherheitsinformationen in der Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Informationen fur den sicheren
Betrieb des Produkts. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollsténdig durch
und machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor sie es in Betrieb nehmen
oder damit arbeiten. Halten Sie die Bedienungsanleitung immer griffbereit, um
bei Bedarf darin nachschlagen zu kénnen.

Besonders zu beachtende Hinweise fiir die Sicherheit sind in der Bedienungs-
anleitung hervorgehoben. Sie erkennen diese Sicherheitshinweise am Warn-
symbol (Dreieck) am linken Rand. Das Signalwort (z. B. "VORSICHT") steht flr
die Schwere der Gefahr:

WARNUNG

weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu schweren (irre-
versiblen) Verletzungen oder Tod fliihren kann, wenn der Si-
cherheitshinweis nicht befolgt wird.

VORSICHT

weist auf eine gefahrliche Situation hin, die zu leichten (rever-
siblen) Verletzungen fiihren kann, wenn der Sicherheitshin-
weis nicht befolgt wird.

> P>

weist auf Sachschaden hin, welche entstehen kénnen, wenn die angegebenen
Mafnahmen nicht befolgt werden.

2.1.2 Sicherheitskennzeichnungen auf dem Produkt

Beachten Sie alle Aufkleber, Hinweisschilder und Sicherheitssymbole auf dem
Produkt. Ein Warnsymbol (Dreieck) ohne Text verweist auf Sicherheitsinforma-
tionen in der Bedienungsanleitung.

2.1.3 Weitere Dokumente mit Sicherheitsinformationen

Folgende Dokumente enthalten weitere Informationen, die Sie zu Ihrer Sicher-
heit beachten sollten, wenn Sie mit einem Messsystem arbeiten:

® Bedienungsanleitungen zu anderen Komponenten des Messsystems

® Sicherheitsdatenblatter zu Kalibrier- und Wartungsmitteln (z. B. Reinigungs-
I6sungen).

ba77244d03 03/2023 11



Sicherheit

DIQ/S 281

Zielgruppe

Besondere
Benutzerqualifi-
kationen

2.2 Sicherer Betrieb

2.2.1 BestimmungsgemaiRer Gebrauch

Der bestimmungsgemale Gebrauch der Universal-Transmitter DIQ/S 281
besteht im Einsatz in der Online-Analytik. Bestimmungsgeman ist ausschliel3-
lich der Gebrauch gemal den Instruktionen und den technischen Spezifika-
tionen dieser Bedienungsanleitung (siehe Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN). Jede
dariber hinaus gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.

2.2.2 Voraussetzungen fiir den sicheren Betrieb

Beachten Sie folgende Punkte fiir einen sicheren Betrieb:

® Das Produkt darf nur seinem bestimmungsgemafen Gebrauch entspre-
chend verwendet werden.

® Das Produkt darf nur unter den in der Bedienungsanleitung genannten
Umgebungsbedingungen betrieben werden.

® Das Produkt darf nur mit den in der Bedienungsanleitung genannten Ener-
giequellen versorgt werden.

® Das Produkt darf nur gedffnet werden, wenn dies in dieser Bedienungsanlei-
tung ausdricklich beschrieben ist (Beispiel: Anschluss von elektrischen Lei-
tungen an die Klemmleiste).

2.2.3 Unzulassiger Betrieb

Das Produkt darf nicht in Betrieb genommen werden, wenn es:
® cine sichtbare Beschadigung aufweist (z. B. nach einem Transport)

® |angere Zeit unter ungeeigneten Bedingungen gelagert wurde (Lagerbedin-
gungen, siehe Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN)

2.3 Benutzerqualifikation

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 wurde fur die Online-Analytik entwickelt.
Einige Wartungsarbeiten, z. B. das Wechseln der Membrankappen bei Sauer-
stoffsensoren, erfordern den sicheren Umgang mit Chemikalien. Wir setzen
deshalb voraus, dass das Wartungspersonal aufgrund seiner beruflichen
Ausbildung und Erfahrung die notwendigen Vorsichtsmallinahmen beim
Umgang mit Chemikalien kennt.

Folgende Installationsarbeiten diirfen nur von einer elektrotechnischen Fach-
kraft durchgefuhrt werden:

® Anschluss des DIQ/S 281 an die Stromversorgung.

® Anschluss von externen, Netzspannung fihrenden Stromkreisen an Relais-
kontakte.

12
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Installation

Kontrollierte
Umgebungs-
bedingungen

3 Installation

3.1 Lieferumfange

Folgende Teile sind im Lieferumfang enthalten:

® Universal-Transmitter DIQ/S 281

® Zubehdrsatz mit:
— Kontaktrager mit Schrauben
— ISO-Blindmuttern mit Schrauben und Unterlegscheiben
— Kabelverschraubungen mit Dichtungen

® Betriebsanleitung.

3.2 Grundlagen der Installation
3.2.1 Anforderungen an den Standort

Der Standort muss die in Abschnitt 9.1 DIQ/S 281 angegebenen Umgebungs-
bedingungen erfiillen.

Arbeiten an gedffneten Geraten (z. B. bei Montage, Installation, Wartung) dur-
fen nur unter kontrollierten Umgebungsbedingungen durchgeflihrt werden:

Temperatur ‘ +5°C...+40°C (+41..+104 °F)
Relative Luftfeuchte \ <80 %

3.3 Sicherheitsanforderungen an die elektrische Installation
Elektrische Ausristungen (z. B. Motoren, Schitze, Kabel, Leitungen, Relais,
Schalter, Gerate) missen folgende Anforderungen erfiillen:
® Konformitat zu nationalen Vorschriften (z.B. NEC, VDE und IEC)
® Eignung fur die elektrischen Bedingungen am Einsatzort
— maximale Betriebsspannung
— maximaler Betriebsstrom
® Eignung fur die Umgebungsbedingungen am Einsatzort
— Temperaturbestandigkeit (minimale und maximale Temperatur)
— Stabilitat gegeniber UV-Licht bei Einsatz im Aulzenbereich
— Schutz vor Wasser und Staub (IP-Schutzart).
® Geeignete Absicherung des elektrischen Stromkreises

— Uberstrom-Sicherungen

ba77244d03
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DIQ/S 281

(entsprechend den technischen Daten des Gerateeingangs oder -aus-
gangs)
— Uberspannungsbegrenzungen der Uberspannungskategorie 1l

® Geeignete externe Trennvorrichtung (z. B. Schalter oder Leistungsschalter)
fur die Netzversorgung von fest montierten Geraten mit eigenem Netzan-
schluss

— konform zu folgenden Vorschriften
- IEC 60947-1
- IEC 60947-3

— in der Nahe des Gerats (Empfehlung)

® Schwer entflammbar (Kabel und Leitungen),
konform zu folgenden Vorschriften

— UL 2556 VW-1 (fuir USA, Kanada)
— |EC 60332-1-2 (ausserhalb USA, Kanada)

3.4 Installationsrichtlinien fiir den Blitzschutz

Beim Einsatz des Universal-Transmitters DIQ/S 281, insbesondere im Freifeld,
muss ein ausreichender Schutz gegen (elektrische) StoRwellen vorhanden sein.
Eine StoRwelle (englische Bezeichnung "surge") ist ein Summenphanomen aus
StoRRspannung und StoR3strom. Sie wird durch die indirekte Auswirkung eines
Blitzereignisses oder Schaltvorgangs im Stromversorgungsnetz, im Erdungssy-
stem und in informationstechnischen Leitungen generiert.

Um gegen die schadlichen Wirkungen von StoRwellen ausreichend geschutzt
zu sein, ist ein ganzheitliches Konzept aus folgenden SchutzmalRnahmen erfor-
derlich:

® innere geratetechnische Schutzmalnahmen, und

® Aulere Schutzmalnahmen der Installationsumgebung.

Die inneren geratetechnischen Schutzmaflinahmen sind bei WTW Online
Messtechnik als so genannter Blitzschutz bereits integriert (siehe
Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN).

Die aulieren SchutzmalRnahmen der Installationsumgebung kénnen unter
Beachtung der folgenden Richtlinien durchgefiihrt werden:

1 Alle Leitungen des Messsystems sind
a) falls moglich innerhalb der (andernfalls dicht an den) geerdeten metalli-
schen Montagekonstruktionen, z. B. Gelander, Rohre, Standsaulen, zu in-
stallieren.
b) insbesondere bei langeren Leitungen, im Boden zu verlegen.

Hintergrund: Durch den geringen Abstand von der geerdeten Metallkonstruk-
tion bzw. durch die Installation in der Erde wird die Bildung grofer blitz-
schlaggefahrlicher Induktionsschleifen zwischen den Kabeln und Erde
vermieden.

14
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Installation

Es darf ausschlieRlich IQ-Kabelmaterial eingesetzt werden. Dieses Kabelm-
aterial ist eine wichtige Voraussetzung flir die ungefahrliche Ableitung der
StoRwelle, ohne dass dabei unzuldssig hohe Uberspannungen entlang der
Leitung entstehen, die sich an den einzelnen Komponenten schadlich aus-
wirken kdnnten.

Alle metallischen Montagekonstruktionen (Gelénder, Rohre, Standsaulen
und Sonstiges) an denen DIQ Module installiert werden, sind nach den Re-
geln der Technik an das oértliche Potentialausgleichsystem und die Erdungs-
anlage anzuschlielen bzw. einzeln lokal ausreichend zu erden.

Bei Einzelerdung der Messstelle ist die Montagekonstruktion massiv mittels
grofflachiger Hilfselektrode mit dem Messmedium zu verbinden.
Metallische Kontrollschachte/Rohre und andere grof¥flachige Metallkorper,
die in das Messmedium reichen, kdnnen zum Beispiel ideal fur die Erdung
der Montagekonstruktion benutzt werden.

Hiermit wird ein Sollweg fur die Haupt-Stol3welle geschaffen. Damit kann ver-
mieden werden, dass die StolRwelle liber das Kabel und tiber den wertvollen
Sensor in das Messmedium abgeleitet wird.

Die Anbringung eines metallischen oder nichtmetallischen Schutzdaches an
jedem Freifeldstandort der DIQ Module wird empfohlen. Schutzdacher schiit-
zen durch eine vorteilhafte Ausbildung der elektrischen Feldlinien im Bereich
des DIQ Moduls und fordern die Ableitung der StoRwelle Uber die Montage-
konstruktion.

Die Netzspannung zur Versorgung des DIQ/S 281 muss der Uberspan-
nungskategorie Il entsprechen. Das ist normalerweise durch die 6ffentlichen
Betreiber der Stromversorgungsnetze allgemein sichergestellt. Bei be-
triebseigenen Netzen, z. B. bei allen klaranlageneigenen Stromversorgungs-
systemen, ist dies gesondert durch ein Potentialausgleichs- und
Uberspannungsschutzsystem der Anlage sicher zu stellen.

Ein Teil des Sicherheits- und Blitzschutzkonzeptes beruht auf der hochwerti-
gen Schutzisolation des DIQ/S 281. Es besitzt und bendtigt keinen Schutz-
leiter- oder Erdungs-Anschluss. Vermeiden Sie jegliche direkte Verbindung
von SENSOR Anschlissen oder den metallischen Sensorgehausen mit dem
ortlichen Erdungs- oder Potentialausgleichsystem sowie mit metallischen
Konstruktionselementen (siehe Punkt 8).

Zusétzliche dufere Blitzschutzmalnahmen, z. B. die Anwendung von Uber-
spannungsableitern, sind fiir den Schutz vor den indirekten Wirkungen des
Blitzeinschlags nicht nétig und wirden eventuell Funktionstérungen verursa-
chen.

Zur Realisierung des inneren Blitzschutzes der Anlage (z. B. Klaranlagen-
Warte) und zum Schutz von fremden Betriebsmitteln, dirfen Kabeleinfiihrun-
gen in Gebaude oder Verteilungen, vom DIQ/S 281 kommend, wie folgt aus-
gefuhrt werden:

— Der Schirm von SNCIQ- oder SNCIQ-UG Kabeln kann mit einem Gas-
Uberspannungsableiter an den értlichen Potentialausgleich angeschlos-
sen werden. Zur Kontaktierung des Schirms sind Schirmklemmen zu ver-
wenden. Der Schirm des Kabels darf auf keinen Fall ge6ffnet werden.

ba77244d03
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— 0/4-20 mA-Schnittstellen sind mit geschirmten Kabeln auszufihren. Der
Kabelschirm ist direkt an den/die vorhandenen Potentialausgleich/e anzu-
schliel®en. Falls Anlagen- Potentialausgleichssysteme beidseitig vorhan-
den sind, ist der Schirm auch beidseitig anzuschlieRen. Die Innenleiter
dirfen keinen Kontakt zum Potentialausgleich haben.

— Relaisleitungen sollten fur einen durchgangigen und konsequenten
Schutz Gber Gas-Uberspannungsableiter an den ortlichen Potentialaus-
gleich angeschlossen werden.

3.5 Systemkomponenten verbinden
3.5.1 Allgemeines
Die Verbindung der Systemkomponenten ist in den folgenden

° Abschnitten ausschlieRlich mit Beispielen der Verbindung von MIQ
1 Modulen beschrieben.

Diese Beschreibungen gelten analog flir Systemkomponenten, die
in den Beispielen nicht extra erwahnt werden (z. B. Universal-
Transmitter DIQ/S 281).

Die 1Q SENSOR NET Systemkomponenten werden auf folgende Arten zu einer
funktionierenden Einheit verbunden:

® Stapelmontage von MIQ Modulen:
Bis zu drei MIQ Module kénnen mechanisch miteinander zu einem Stapel
verbunden und an einem Ort installiert werden. Die Kontakte an der Vorder-
und Rickseite stellen automatisch die elektrische Verbindung zwischen den
MIQ Modulen im Stapel her (Abschnitt 3.5.2).

® Verteilte Montage von MIQ Modulen:
Einzelne MIQ Module oder zusammengebaute Modulstapel werden an
unterschiedlichen Orten installiert (zum Beispiel eine zentrale
Bedieneinheit und ein MIQ Verzweigungsmodul zum Anschluss von
IQ Sensoren am Beckenrand). Die raumliche Distanz wird mit Hilfe des
Kabels SNCIQ oder SNCIQ/UG uberbrickt (Abschnitt 3.5.3).

Die verteilte Montage ist nur sternférmig erlaubt. Das System darf
4 an keiner Stelle zu einem Ring geschlossen werden. Fur die Instal-
1 lation nur das mitgelieferte Montagematerial verwenden.

® Anschluss von IQ Sensoren:
IQ Sensoren werden mit Hilfe des Kabels SACIQ an ein MIQ Modul ange-
schlossen. Das Kabel istin verschiedenen Langen erhaltlich. Das MIQ Modul
muss Uber einen freien SENSORNET-Anschluss auf der Klemmleiste verfu-
gen. Sensorseitig erfolgt die Verbindung Uber einen fir alle IQ Sensoren ein-
heitlichen Stecker (Abschnitt 3.5.4).

16
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3.5.2 Stapelmontage von DIQ- und MIQ Modulen

Fir eine optimale Stabilitat diirfen maximal drei Module (DIQ/MIQ)
° zu einem Stapel montiert werden. Pro Modulstapel darf nur ein
1 MIQ Netzteilmodul montiert werden.

Montagerichtung MIQ Module kdnnen von beiden Seiten her aufeinander gestapelt werden. Alle
bendtigten Installationsmaterialien sind im Lieferumfang der MIQ Module ent-
halten.

Variante 1 - Stapelerweiterung nach
vorne.

Ein MIQ Modul wird mit seiner Rick-
seite auf den Deckel eines anderen
MIQ Moduls aufgesetzt (siehe

Seite 18).

Variante 2: - Stapelerweiterung nach
hinten.

Ein MIQ Modul wird mit seinem Dek-
kel auf die Rlckseite eines anderen
MIQ Moduls aufgesetzt (siehe

Seite 22).

Welche Variante im konkreten Fall besser geeignet ist, hangt unter anderem
davon ab, ob und wie ein MIQ Modul bereits fest an einem Ort installiert ist (z. B.
an einer Wand oder in einer Schalttafel).

Bei der Schalttafelmontage kann das vordere MIQ Modul nur ein-
° zeln in den Schalttafelausschnitt eingebaut werden. Erst dann kon-
1 nen weitere MIQ Module an dessen Ruickseite angebaut werden
(Variante 2). Vorderes MIQ Modul gegebenenfalls vor der Montage
von einem fertig montierten Stapel abmontieren.

Benoétigte @ 2 x ISO-Blindmuttern M4

Materialien ® 2 x Zylinderschrauben M4x16 mit Kunststoff-Unterlegscheibe

® 1 x Kontakttrager mit zwei Kunststoff-Schneidschrauben.
Werkzeuge @ Kreuzschlitz-Schraubendreher.

Im folgenden werden beide Installationsvarianten beschrieben. Zum Auseinan-
derbau eines Modulstapels jeweils in der umgekehrten Reihenfolge der Stapel-
montage vorgehen.

ba77244d03 03/2023 17
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Stapelmontage
vorbereiten

Variante 1: Stapelerweiterung nach vorne

Bild 3-1  MIQ Module fiir Stapelmontage vorbereiten (Variante 1)

1 Abdeckungen der Montagebohrungen (hinteres MIQ Modul)
Kontaktabdeckung (hinteres MIQ Modul)

Abdeckungen der Montagebohrungen (vorderes MIQ Modul)

A~ ODN

Klebeschild (vorderes MIQ Modul)

1 Die Abdeckungen der Montagebohrungen (Pos. 1 und 3 in Bild 3-1)

entfernen.

2 Die Kontaktabdeckung (Pos. 2) entfernen.
3 Das Klebeschild (Pos. 4) abziehen.

18
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Kontakttrager
montieren

Bild 3-2  Kontakttrdger montieren (Variante 1)

5 Kontakttrager
6 Schneidschrauben
7 Senkschrauben

_

Im IQ Sensor Net dirfen nur IQ Sensor Net Produkte verwendet
werden.

Den Kontakttrager (Pos. 5 in Bild 3-2) mit den beiden Kunststoff-
Schneidschrauben (Pos. 6) am vorderen MIQ Modul befestigen.

Am vorderen MIQ Modul die beiden Senkschrauben (Pos. 7 in Bild 3-2)
entfernen und den Moduldeckel aufklappen.

ba77244d03
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ISO-Blindmuttern
vormontieren

Bild 3-3  Kontakttrdger montieren (Variante 1)

8 Zylinderschrauben
9 ISO-Blindmuttern

6 Die Zylinderschrauben (Pos. 8 in Bild 3-2) mit den Kunststoff-unterleg-
scheiben in die Montagebohrungen im Gehause einfuhren und ISO-
Blindmuttern (Pos. 9) locker aufschrauben.

MIQ Module
stapeiln

Bild 3-4  MIQ Module stapeln (Variante 1)

20 ba77244d03 03/2023
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Das vorbereitete MIQ Modul am Deckel des hinteren MIQ Moduls
ansetzen. Dabei darauf achten, dass die beiden Laschen am vorderen
MIQ Modul im Deckel des hinteren MIQ Moduls einrasten. Anschlie-
Rend die beiden Schrauben (Pos. 8 in Bild 3-3) festziehen.

Bild 3-5 Gehduse schlielSen (Variante 1)

10 Senkschrauben

8

Den Deckel des vorderen MIQ Moduls schlie®en und mit den beiden
Senkschrauben (Pos. 10 in Bild 3-5) fixieren.

ba77244d03
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Variante 2: Stapelerweiterung nach hinten

Stapelmontage
vorbereiten

1

a A ODN

Bild 3-6  MIQ Module fiir Stapelmontage vorbereiten (Variante 2)

Abdeckungen der Montagebohrungen (hinteres MIQ Modul)
Kontaktabdeckung (hinteres MIQ Modul)

Abdeckungen der Montagebohrungen (vorderes MIQ Modul)
Klebeschild (vorderes MIQ Modul)

Senkschrauben

Die Abdeckungen der Montagebohrungen (Pos. 1 und 3 in Bild 3-6) ent-
fernen.

Die Kontaktabdeckung (Pos. 2) entfernen.
Das Klebeschild (Pos. 4) abziehen.

Am hinteren MIQ Modul die beiden Senkschrauben (Pos. 5 in Bild 3-6)
entfernen und den Moduldeckel aufklappen.

22
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Kontakttrager
montieren

Bild 3-7  Kontaktirdger montieren (Variante 2)

6 Kontakttrager
7 Schneidschrauben

Zur Befestigung des Kontakttragers nur die mitgelieferten Kunst-
¢ stoff-Schneidschrauben verwenden. Sie gewahrleisten den richti-
1 gen Sitz.

5 Den Kontakttrager (Pos. 5 in Bild 3-7) mit den beiden Kunststoff-
Schneidschrauben (Pos. 7) am vorderen MIQ Modul befestigen.
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ISO-Blindmuttern
vormontieren

Bild 3-8  ISO-Blindmuttern vormontieren (Variante 2)

8 Zylinderschrauben
9 ISO-Blindmuttern

6 Die Zylinderschrauben (Pos. 8 in Bild 3-8) mit den Kunststoff-unterleg-
scheiben in die Montagebohrungen im Moduldeckel einfliihren und ISO-
Blindmuttern (Pos. 9) locker aufschrauben.
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MIQ Module

stapeln

Bild 3-9  MIQ Module stapeln (Variante 2)

7 Das vorbereitete MIQ Modul an der Riickseite des vorderen
MIQ Moduls ansetzen. Dabei darauf achten, dass die beiden Laschen
am vorderen MIQ Modul im Deckel des hinteren MIQ Moduls einrasten.
Anschlie3end die beiden Schrauben (Pos. 8 in Bild 3-8) festziehen.

ba77244d03
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10
Bild 3-10 Gehéuse schiieSen (Varianfe 2)
10 Senkschrauben
8 Das hintere MIQ Modul schlielen und mit den beiden Senkschrauben

Allgemeines

(Pos. 5 in Bild 3-10) fixieren.

3.5.3 Verteilte Montage von MIQ Modulen

Fir die verteilte Montage kénnen folgende |Q SENSOR NET Kabel eingesetzt
werden:

® Kabel SNCIQ

® Erdkabel SNCIQ/UG - geeignet fur Erdverlegung gemaf VDE 01816, Teil 2
und DIN/VDE 0891, Teil 6.

Die Kabel werden als Meterware geliefert (Lange bitte bei der Bestellung
angeben!).

Jedes MIQ Modul besitzt im Gehause eine Reihe von Klemmleisten. Die beiden
3-fach-Klemmleisten im rechten Teil sind immer flir den Anschluss weiterer

IQ SENSOR NET Komponenten reserviert (Bezeichnung "SENSORNET 1" und
"SENSORNET 2").

Einige MIQ Module besitzen zusatzliche "SENSORNET" Anschlusse
("SENSORNET 3" und "SENSORNET 4") im linken Teil der Klemmleiste.

Das 1Q SENSOR NET Kabel darf nur an SENSORNET Anschlisse
° angeschlossen werden. Keine Ader des Kabels darf mit einem frem-
1 den elektrischen Potential verbunden sein. Ansonsten kénnen
Funktionsstérungen auftreten.

26
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Benodtigte ® 1 x Anschlusskabel SNCIQ oder SNCIQ/UG (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR,
Materialien OPTIONEN)
® Aderendhiilsen fiir 0,75 mm? Aderquerschnitt mit passender Presszange
® 1 x Kabelverschraubung mit Dichtung (Lieferumfang MIQ Modul).
Werkzeuge @ Kabelmesser
® Abisolierwerkzeug
® Kreuzschlitz-Schraubendreher
® Kleiner Schraubendreher.
Kabelen_den 1 Das Kabel in der gewlnschten Lange abschneiden.
vorbereiten
2 Die Kabelisolierung ca. 45 mm weit abmanteln (beim Erdkabel SNCIQ/
UG die innere und auldere Isolierung).
3 Nur beim Erdkabel SNCIQ/UG:
Die auldere Isolierung weitere 35 mm abmanteln.
4 Das freigelegte Abschirmgeflecht bis zum Kabelmantel einkirzen.
5 Die beiden Flller (Kunststoffeinlagen) bis zum Kabelmantel einkiirzen.
6 Die rote und die grune Ader abisolieren und mit Aderendhulsen verse-
hen.
7 Die Beilauflitze mit einer Aderendhiilse versehen.

~45 mm
SNCIQ i
<«— ~35mm —» ~ 45 mm

SNCIQ/UG

Bild 3-11 Vorbereitetes Kabelende

ba77244d03
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Kabel anschlieBen Die Kabel SNCIQ und SNCIQ/UG werden auf die gleiche Weise an die Klemm-
leiste angeschlossen wie das Sensoranschlusskabel SACIQ (siehe
Abschnitt 3.5.4):

1 Das Modul (DIQ, MIQ) 6ffnen.

2 Einen beliebigen SENSORNET Anschluss auswahlen. Dabei auf die
Bezeichnung SENSORNET achten.

— SENSORNET 1

SENSORNET 2—

x
N
[e]
4
S
x
w
x
[N

NOHD o

104
asd
NEEISDO R

WHIHOS
[eREIH]

o
.
/ SENSORNET2 |AYS 3| SENSORNET 1

-
SNCIQ SACIQ
SNCIQUG

Bild 3-12 Kabel an MIQ Modul anschlieRen

1 Kabelverschraubung
2 Dichtung
3 Uberwurfmutter

3 Die Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-12) mit der Dichtung (Pos. 2
in Bild 3-12) in das Modulgehause einschrauben.

4 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-12) lockern.

5 Das Kabel durch die Kabelverschraubung in das Modulgehause einfiih-
ren.
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Installation mit

6 Die Kabelenden an die Klemmleiste anschlielen. Dabei auf die
Bezeichnungen der Klemmen (rot / Schirm / griin) achten.

7 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-12) festziehen.
8 Das MIQ Modul schlieRen.

Bild 3-13 Kabel6ffnung verschlie3en

1 Uberwurfmutter
2 Blindstopfen

9 In die verbleibenden freien Offnungen die restlichen Kabelverschrau-
bungen mit Dichtring einschrauben und mit den beiliegenden Blindstop-
fen (Pos. 2 in Bild 3-13) verschlieRen und die Uberwurfmutter (Pos. 1in
Bild 3-13) festziehen.

Kabel in Schutzrohren ("Conduits") lassen sich Uber den als Zube-

Schutzrohren ° hor erhaltlichen flexiblen Schutzrohradapter anschlieen (Details
1 siehe Bedienungsanleitung zum flexiblen Schutzrohradapter CC-
Box).
3.5.4 Sensor anschliefen
Der Sensor wird an dem SENSORNET Anschluss des DIQ/S 281 ange-
schlossen.
Allgemeine Leitungen sind stets mit einem Mindestabstand von 20 cm getrennt von anderen
Installations- Leitungen zu installieren, die eine Spannung gréfRer als 60 V fiihren.
hinweise
ba77244d03 03/2023 29
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Das freie Ende des Sensorkabels ist werksseitig fertig abgemantelt und alle
Adern sind mit Aderendhllsen versehen.

Werkzeuge @ Kreuzschlitz-Schraubendreher

® Kleiner Schraubendreher.

3.5.5 1Q Sensor mit SNCIQ Kabel

HINWEIS

Das Sensorkabel darf nur am SENSORNET Anschluss angeschlossen werden.
Keine Ader des Kabels darf mit einem fremden elektrischen Potential verbunden
sein. Ansonsten kénnen Funktionsstérungen auftreten.

1 Auf der linken Seite des DIQ/S 281 die zwei Senkschrauben entfernen
und das Gehause o6ffnen.

— SENSORNET

x
w
x
N

104
a3y
NHIHOS
aT3IHS
NOHD
N3FHD =

SENSORNET 1

Sensor

Bild 3-14 Kabel anschlieRen (Beispiel DIQ/S 281-CR2)
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2 An der Position fiir den Anschluss SENSORNET (siehe Klebeschild im
Gehauseboden) die Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-14) mit der
Dichtung (Pos. 2) in das Gehause einschrauben.

3 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-14) lockern.

4 Das Sensorkabel durch die Kabelverschraubung in das Gehause
einfihren.

>
w
>
()
x

]
NNED

a’l3aiHs
NIIHO

NYIHOS

SENSORNET

Bl 1
schwarz

| 552
(IS SIS LIPS
f

IEoN/IoOoOod EEEEKEEEE[ ~

i

@ ’d T - - gr@n:
SIS
Sensor

Bild 3-15 SENSORNET Anschluss (Beispiel DIQ/S 281-CR2)

5 Die Kabelenden an die Klemmleiste anschlielen. Dabei auf die
Bezeichnungen der Klemmen (rot / Schirm / griin) achten.

6 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-14) festziehen.

7 Das Gehause schliel3en.

Die komplette Anschlussbelegung der Klemmleiste ist in
i Abschnitt 3.12 gezeigt.

Weitere Hinweise zur Montage des Sensors am Einsatzort bitte den
jeweiligen Anleitungen entnehmen (Eintauchtiefen etc.).
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3.5.6 1Q Sensor mit fest montiertem Kabel

HINWEIS

Das Sensorkabel darf nur am SENSORNET Anschluss angeschlossen werden.
Keine Ader des Kabels darf mit einem fremden elektrischen Potential verbunden
sein. Ansonsten kénnen Funktionsstérungen auftreten.

1 Auf der linken Seite des DIQ/S 281 die zwei Senkschrauben entfernen
und das Gehéause o6ffnen.

— SENSORNET

x
w
x

104
a3y
aiamHs S
NOHD o
N3FHD =

WHIHOS

SENSORNET 1

Sensor
Bild 3-16 Kabel anschlieRen (Beispiel DIQ/S 281-CR2)

2 An der Position fiir den Anschluss SENSORNET (siehe Klebeschild im

Gehauseboden) die Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-16) mit der
Dichtung (Pos. 2) in das Gehause einschrauben.

3 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-16) lockern.

4 Das Sensorkabel durch die Kabelverschraubung in das Gehause

einfuhren.

32
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Bild 3-17 SENSORNET Anschluss

5 Die Kabelenden an die Klemmleiste anschlieen. Dabei auf die
Bezeichnungen der Klemmen (rot / Schirm / griin) achten.

6 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-14) festziehen.

7 Das Gehause schliefen.

Die komplette Anschlussbelegung der Klemmleiste ist in
i Abschnitt 3.12 gezeigt.

Weitere Hinweise zur Montage des Sensors am Einsatzort bitte den
jeweiligen Anleitungen entnehmen (Eintauchtiefen etc.).

3.6 Vor-Ort-Montage des DIQ/S 281
3.6.1 Allgemeines

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 ist flr eine ortsfeste Installation vorge-
sehen. Mit Hilfe von Montagezubehor kann die Installation an die verschieden-
sten Anforderungen angepasst werden.

HINWEIS

Im Freien installierte Komponenten grundsétzlich mit einem Schutzdach vor
groben Witterungseinflissen (Schnee, Eis und direkte Sonneneinstrahlung)
schitzen. Funktionsstérungen kénnen sonst die Folge sein. Den Universal-
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Installations-
moglichkeiten

Benoétigte
Materialien und
Werkzeuge

Transmitter immer senkrecht montieren. Auf keinen Fall darf der Transmitter
ohne Regenschutz liegend mit dem Deckel nach oben installiert werden (Gefahr
von Staunasse und Eindringen von Feuchtigkeit).

Bei der Montage an einer Wand, einem Schutzdach, oder einer Hutschiene darf
kein Kontakttrager an der Modulriickseite montiert sein (Kurzschlussgefahr!).

Die wichtigsten Installationsarten fir den Universal-Transmitter sind in den fol-
genden Kapiteln beschrieben:

® Montage mit Schutzdach SSH/IQ:
(siehe Abschnitt 3.6.2).

® Montage an Schutzdach SD/K 170:
Das Schutzdach SD/K 170 bietet Platz fiir den Universal-Transmitter. Das
Schutzdach kann mit Hilfe des Montagesets MR/SD 170 an runden oder vier-
kantigen Profilrohren (z. B. Gelander) montiert werden (siehe
Abschnitt 3.6.3).

® Wandmontage:
Der Universal-Transmitter wird fest an eine Wand geschraubt. Verwenden
Sie zur Wandmontage das Montageset WMS/IQ (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR,
OPTIONEN).

® Schalttafeleinbau:
Der Universal-Transmitter wird in den Ausschnitt einer Schalttafel eingebaut.
Das Ausschnittmald betragt 138 mm x 138 mm. Die Schalttafel kann maxi-
mal 10 mm dick sein (siehe Abschnitt 3.6.5).
Um die Schnittstelle (-MOD) des DIQ/S 281-MOD hinter der Schaltafel zu
montieren, verwenden Sie das Zubehoér PMS/IQ-X (siehe Abschnitt 10).

® Hutschienenmontage:
Der Universal-Transmitter wird mit Hilfe einer Klammer auf eine 35 mm Hut-
schiene, z. B. in einem Schaltschrank, aufgesetzt. Die Verbindung kann mit
einem einfachen Handgriff wieder geldst werden (siehe Abschnitt 3.6.4).

Die folgenden Kapitel beschreiben die Montage des Universal-Transmitters.

3.6.2 Montage an einer Standséaule mit Schutzdach SSH/IQ

® Schutzdach SSH/IQ (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIONEN).
® 4 mm Inbusschlissel

® Kreuzschlitz-Schraubendreher.

34
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Schutzdach an
Standsaule
montieren

Bild 3-18 Schutzdach SSH/IQ an Standsaule montieren

1 Schutzdach (Pos. 1 in Bild 3-18) mit den vier Inbusschrauben (Pos. 2),
den Unterlegscheiben (Pos. 3) und den Schellen (Pos. 4) in der
gewunschten Héhe von der Rickseite her an die Standsaule
schrauben.

ISO-Blindmuttern
vormontieren

Bild 3-19 Schutzdachmontage: ISO-Blindmuttern vormontieren

2 Die beiden Senkschrauben (Pos. 5 in Bild 3-19) entfernen und den
Deckel aufklappen.

3 Die Zylinderschrauben (Pos. 6 in Bild 3-19) mit den Kunststoff-
unterlegscheiben in die Montagebohrungen einflihren und 1ISO-
Blindmuttern (Pos. 7) locker aufschrauben.
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DIQ/S 281 am
Schutzdach
montieren

Benoétigte
Materialien

Bild 3-20 DIQ/S 281 am Schutzdach SSHI/IQ montieren

4 Den Universal-Transmitter an das Schutzdach ansetzen und mit den
beiden Schrauben (Pos. 2 in Bild 3-20) festschrauben.

5 Den Deckel schliel3en und mit den beiden Senkschrauben (Pos. 1 in
Bild 3-20) fixieren.

3.6.3 Montage unter dem Schutzdach SD/K 170

Das Schutzdach SD/K 170 kann direkt an eine Wand, an eine Standséaule oder
ein Gelander montiert werden. Zur Montage an eine Standsaule oder ein
Gelander ist zusatzlich der Montagesatz MR/SD 170 erforderlich.

Die Montage des Schutzdachs am Aufstellungsort ist in den Anlei-
i tungen zum Schutzdach bzw. Montagesatz beschrieben.

® Schutzdach SD/K 170 (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIONEN)

® Fir die Montage des Schutzdachs an eine Standsaule oder ein Gelander ist
zusatzlich der Montagesatz MR/SD 170 erforderlich (siehe
Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIONEN).

36
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Werkzeuge ® Kreuzschlitz-Schraubendreher.

DIQ/S 281 mit
Schutzdach
montieren

Bild 3-21 DIQ/S 281 mit Schutzdach SDIK 170 montieren

1 Die beiden Senkschrauben (Pos. 1 in Bild 3-21) entfernen und den
Moduldeckel aufklappen.

2 Den Universal-Transmitter an das Schutzdach ansetzen und mit den
beiden Schrauben (Pos. 2 in Bild 3-21) festschrauben.

3 Den Deckel schliel3en und mit den beiden Senkschrauben (Pos. 1 in
Bild 3-21) fixieren.

3.6.4 Hutschienenmontage

Benodtigte @ Set zur Hutschienenmontage THS/IQ (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIO-
Materialien NEN).

Werkzeuge @ Kreuzschlitz-Schraubendreher.
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DIQ/S 281 auf
Hutschiene
montieren

Bild 3-22 DIQ/S 281 auf Hutschiene montieren

1 Die Klammerbefestigung (Pos. 1 in Bild 3-22) mit den beiden
Kunststoff-Schneidschrauben (Pos. 2) an die Rlickseite des Universal-
Transmitters schrauben.

2 Den Universal-Transmitter mit der Klammerbefestigung von oben herin
die Hutschiene einhangen und gegen die Schiene driicken, bis die
Klammerbefestigung einrastet. Der Universal-Transmitter kann
nachtraglich seitlich verschoben werden.

3 Zum Aushangen den Universal-Transmitter nach unten dricken und
am unteren Ende nach vorne ziehen.

3.6.5 Schalttafeleinbau

Varianten des DIQ/S 281 ohne Feldbus-Schnittstelle kobnnen mit dem Monta-
geset PMS/IQ an der Schalttafel montiert werden.

Far Varianten des DIQ/S 281 mit Feldbus-Schnittstelle empfiehlt sich die
Montage mit dem Montageset PMS/IQ-X. Damit wird das DIQ/S 281 so in der
Schalttafel montiert, dass die Feldbus-Schnittstelle hinter der Schaltafel
zuganglich ist.
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Schalttafel- variante Schalttafel- | Schalttafel- max Dicke der
montagesets  DIQ/S 281 montageset | ausschnitt Schalttafel
DIQ/S 281-CR2 PMS/IQ 138 x 138 mm 10 mm
DIQ/S 281-MOD PMS/IQ-X 186 x 186 mm 8 mm

Schalttafeleinbau
mit PMS/IQ-X

Schalttafeleinbau
mit PMS/IQ

Benoétigte
Materialien

Werkzeuge

Schalttafelaus-
schnitt

Details zum Schalttafeleinbau mit dem Montageset PMS/IQ-X sind in der Bedie-
nungsanleitung zum PMS/IQ-X beschrieben.

Der Schalttafeleinbau mit dem Montageset PMS/IQ ist im folgenden
beschrieben:

® Set zur Schalttafelmontage PMS/IQ (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIONEN).

® 3 mm Inbusschlissel (im Schalttafeleinbauset enthalten).

138

138 Dicke maximal 10 mm

Bild 3-23 Montageo6ffnung in der Schalttafel (Maf3e in mm)
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DIQ/S 281 in
Schalttafel
montieren

Bild 3-24 DIQ/S 281 in Schalttafel montieren

a A WON -

Winkel

Schrauben

Schrauben

Schlagschutzplatte

Schrauben zur Befestigung der Schlagschutzplatte

Den Universal-Transmitter von vorne in den Schalttafelausschnitt
einsetzen.

An den beiden Winkeln (Pos. 1 in Bild 3-24) die Schrauben (Pos. 2 und
3) etwas herausdrehen, aber nicht entfernen.

Die beiden Winkel - wie in Bild 3-24 gezeigt - bis zum Anschlag in die
seitlichen Fuhrungen des Universal-Transmitters einschieben.

Die Schrauben (Pos. 2) festziehen.

40
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5 Die Schrauben (Pos. 3) eindrehen, bis die Schraube auf der Schalttafel
fest aufsitzt.

6 Die Schlagschutzplatte (Pos. 4) auf der Riickseite des DIQ/S 281 mit
den Schrauben (Pos. 5) befestigen.

3.7 Elektrische Anschliisse: Allgemeine Hinweise

Kabelver- Alle elektrischen Kabel werden von unten her tiber vorbereitete Offnungen in
schraubungen das Gehause des DIQ/S 281 und die DIQ Module eingeflihrt. Zur Abdichtung
zwischen Kabel und Gehause sowie zur Zugentlastung liegen dem DIQ/S 281
Kabelverschraubungen mit unterschiedlichen Klemmbereichen bei. Wahlen Sie
die passende Kabelverschraubung fir den jeweiligen Kabeltyp und Kabeldurch-
messer aus:

® Klein, Klemmbereich 4,5 bis 10 mm.
Diese Kabelverschraubung eignet sich fiir alle Kabel (Erdkabel nach Abman-
teln der auReren Isolierung, siehe Abschnitt 3.6) und Sensorkabel.

=l

¢S Dichtring 20 x 15 x 1 mm

@
i Kabelverschraubung M16

@ Blindstopfen

® GroB, Klemmbereich 7 bis 13 mm.
Diese Kabelverschraubung ist fur Kabelmantel mit einem Au3endurchmes-
ser grofder als 10 mm erforderlich und wird tber ein Erweiterungsstlick in das
Gehause eingeschraubt.

)

Dichtring 20 x 15 x 1 mm

Erweiterungsstiick M16/M20

G@

Dichtring 24 x 19 x 2 mm

@

—— Kabelverschraubung M20

@
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Bei Bedarf kdnnen Sie weitere gro3e Kabelverschraubungen
i bestellen (siehe Kapitel 10 ZUBEHOR, OPTIONEN).

Allgemeine Folgende Punkte beim Anschluss von Leitungsadern an die Klemmleiste beach-
Installations- ten:

hinweise ¢ Ajio verwendeten Adern auf die fiir die Installation notwendige Lange einkiir-

zen

® Alle Aderenden vor dem AnschlieBen an die Klemmleiste grundsatzlich mit
Aderendhllsen versehen

® Adern, die nicht benutzt werden und in das Gehause ragen, méglichst dicht
an der Kabelverschraubung abschneiden.

® In alle verbleibenden freien Offnungen eine kleine Kabelverschraubung mit
Dichtring einschrauben und mit einem Blindstopfen verschlieRen.

WARNUNG

Es dirfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-
sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-
reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in

Beriihrung kommen. Nicht benutzte Adern immer még-
lichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

3.8 Anschluss der Spannungsversorgung

Die beiden folgenden Kapitel beschreiben den Anschluss der beiden Ausfiih-
rungen des Universal-Transmitters DIQ/S 281 an die Spannungsversorgung.
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Installation

3.8.1 DIQ/S 281 (Netzversion)

A\

WARNUNG

Bei unsachgemaBem Anschluss der Netzversorgung be-
steht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag. Bei der In-
stallation folgende Punkte beachten:

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 darf nur von einer
elektrotechnischen Fachkraft angeschlossen werden.

Der Anschluss des Universal-Transmitters DIQ/S 281
darf nur im spannungsfreien Zustand durchgefiihrt
werden.

Die Netzversorgung muss die auf dem Typenschild und
in Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN angegebenen Spezifika-
tionen erfiillen.

In der Gebaudeinstallation muss ein Schalter oder Lei-
stungsschalter als Trennvorrichtung fir das DIQ/S 281
vorhanden sein.

Die Trennvorrichtung muss:

— in der Nahe des Universal-Transmitters DIQ/S 281
installiert und durch den Benutzer leicht erreichbar
sein, und

— als Trennvorrichtung fiir den Universal-Transmitter
DIQ/S 281 gekennzeichnet sein.

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 darf nach der In-
stallation nur geoffnet werden, wenn zuvor die Netz-
spannung abgeschaltet worden ist.

Benotigte ® Aderendhllsen, passend flir die Netzzuleitung, mit passender Presszange

Materialien

Werkzeuge @ Kabelmesser

® 1 x Kabelverschraubung mit Dichtring (Lieferumfang DIQ/S 281).

® Abisolierwerkzeug

® Kreuzschlitz-Schraubendreher

® Kleiner Schraubendreher.

Netzka_lbel 1 Das Kabel in der gewlinschten Lange abschneiden.
vorbereiten
2 Die Kabelisolierung ca. 45 mm weit abmanteln.
3 Die Phasen L und N abisolieren und mit Aderendhllsen versehen.
4 Falls vorhanden, die Schutzleiterader am Ende des Kabelmantels

abschneiden.

ba77244d03 03/2023
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ca. 45 mm

2 E N
\

Schutzleiter hier abschneiden
Bild 3-25 Vorbereitetes Netzkabel.

Der Schutzleiter darf nicht in das Geh&duse ragen. Ansonsten kdnnen
Funktionsstérungen auftreten.

Netzzuleitung

, 5 Auf der linken Seite des DIQ/S 281 die zwei Senkschrauben entfernen
anschlieRen

und das Gehéause 6ffnen.

Bild 3-26 Netzzuleitung einfiihren.

6 Eine Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-26) mit Dichtring (Pos. 2) in
das Gehause unterhalb des Netzanschlusses einschrauben.

7 Die Uberwurfmutter (Pos. 3) lockern.

8 Die Netzzuleitung durch die Kabelverschraubung in das Gehause
einfihren. Dabei die flexible Trennwand (Pos. 4) nach rechts biegen.
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240V AC
Bild 3-27 Netzanschluss.
Die komplette Anschlussbelegung der Klemmleiste ist in
i Abschnitt 3.12 gezeigt.
9 Die Phasen L und N an die Klemmleiste anschlie3en. Darauf achten,

das die Kabelbelegung mit den Angaben auf der Klemmenbeschriftung
unter der Klemmleiste Ubereinstimmt.

10 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-26) festziehen.

WARNUNG

Es dirfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-
sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-
reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in

Beriihrung kommen. Nicht benutzte Adern immer még-
lichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

11 Das Gehause des DIQ/S 281 schliel3en.
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Benoétigte
Materialien

Werkzeuge

24V AC/DC-
Leitung
vorbereiten

3.8.2 DIQ/S 281/24V (24 V-Version)

A\

WARNUNG

Bei unsachgeméaBem Anschluss der 24 V AC/DC-Versor-
gung besteht Lebensgefahr durch elektrischen Schiag.
Bei der Installation folgende Punkte beachten:

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 darf nur von einer
elektrotechnischen Fachkraft angeschlossen werden.

Die 24 V AC/DC-Versorgung muss die auf dem Typen-
schild und in Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN angegebenen
Spezifikationen erfiillen (Schutzkleinspannung SELV).

Der Anschluss des Universal-Transmitters DIQ/S 281
darf nur im spannungsfreien Zustand durchgefiihrt
werden.

In der Gebaudeinstallation muss ein Schalter oder Lei-
stungsschalter als Trennvorrichtung fiir den Universal-
Transmitter DIQ/S 281 vorhanden sein.

Die Trennvorrichtung muss:

— in der Nahe des Universal-Transmitters DIQ/S 281
installiert und durch den Benutzer leicht erreichbar sein,
und

— als Trennvorrichtung fiir den Universal-Transmitter DIQ/
S 281 gekennzeichnet sein.

-_—

Akkusysteme sollten mit einem Tiefentladeschutz ausgerustet sein.
i Der DIQ/S 281-CR2/24V besitzt keinen eingebauten Tiefentlade-
schutz.

Aderendhiilsen, passend fir die 24 V AC/DC-Zuleitung, mit passender Pres-

szange

1 x Kabelverschraubung mit Dichtring (Lieferumfang DIQ/S 281).

Kabelmesser

Abisolierwerkzeug

Kreuzschlitz-Schraubendreher

Kleiner Schraubendreher.

Das Kabel in der gewlinschten Lange abschneiden.

Die Kabelisolierung ca. 45 mm weit abmanteln.

Die Adern 1 und 2 abisolieren und mit Aderendhlilsen versehen.

46
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ca. 45 mm
Ader 1
Ader 2
Bild 3-28 Vorbereitete 24 V AC/DC-Leitung.
24V A(.:IDC' 4 Auf der linken Seite des DIQ/S 281 die zwei Senkschrauben entfernen
Leitung N i
und das Gehéause 6ffnen.

anschlieRen

Bild 3-29 24 V AC/DC-Leitung einfiihren.

5 Eine Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-29) mit Dichtring (Pos. 2) in
das Gehause unterhalb des 24 V AC/DC-Anschlusses einschrauben.

6 Die Uberwurfmutter (Pos. 3) lockern.

7 Die 24 V AC/DC-Leitung durch die Kabelverschraubung in das
Gehause einfuhren. Dabei die flexible Trennwand (Pos. 4) nach rechts
biegen.
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@<
00
0 0
I I I I [ | I I
Bild 3-30 24 V AC/DC-Anschluss.
Die komplette Anschlussbelegung der Klemmleiste ist in
i Abschnitt 3.12 gezeigt.
8 Die Adern 1 und 2 an die Klemmleiste anschlieen. Darauf achten, das

die Kabelbelegung mit den Angaben auf der Klemmenbeschriftung
unter der Klemmleiste tbereinstimmt.

9 Die Uberwurfmutter (Pos. 3 in Bild 3-29) festziehen.

Es dirfen keine freien Adern in das Geh&use ragen. Ansonsten besteht die
Gefahr von Kurzschliissen, die einen Brand auslosen kdnnen. Nicht benutzte
Adern immer moglichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

10 Das Gehéause des DIQ/S 281 schliel3en.
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Benoétigte
Materialien

Werkzeuge

3.9 Anschlisse an die Relais- und Strom-Ausgange

3.

9.1 Allgemeine Installationshinweise

A\

WARNUNG

Bei unsachgeméaBem Anschluss externer, beriihrungsge-
fahrlicher Schaltkreise an die Relaiskontakte besteht Le-
bensgefahr durch elektrischen Schlag. Als
beriihrungsgefahrlich gelten Schaltkreise mit
Spannungen die gréBer sind als die Schutzkleinspannung
(SELV).

Bei der Installation folgende Punkte beachten:

® Beriihrungsgefahrliche Schaltkreise diirfen nur von ei-

ner elektrotechnischen Fachkraft angeschlossen wer-
den.

Der Anschluss beriihrungsgefahrlicher Schaltkreise
darf nur im spannungsfreien Zustand durchgefiihrt
werden.

Werden beriihrungsgefahrliche Schaltkreise mit einem
Relais geschaltet, diirfen gleichzeitig keine beriih-
rungsicheren Schaltkreise an den weiteren Relais (z. B.
das Modul DIQ/CHV) betrieben werden.

Schaltspannungen und Schaltstrome an den Relais-
kontakten diirfen die in Kapitel 9 TECHNISCHE DATEN an-
gegebenen Werte nicht liberschreiten. Schaltkreise mit
einer elektrischen Sicherung gegen zu hohe Strome ab-
sichern.

Mit den Relais diirfen nur einphasige Verbraucher ge-
schaltet werden. Auf keinen Fall diirfen mehrphasige
Verbraucher mit Hilfe mehrerer Relais geschaltet wer-
den (Beispiel: drehstromgetriebene Pumpe). Mehrpha-
sige Verbraucher immer tiber ein Schutzrelais schalten.

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 darf nach der In-
stallation nur gedffnet werden, wenn zuvor alle Fremd-
spannungen abgeschaltet worden sind.

Aderendhlilsen, passend fir die Leitungsadern, mit passender Presszange

4 x Kabelverschraubung mit Dichtring (Lieferumfang DIQ/S 281)

Kabelmesser

Abisolierwerkzeug

Kreuzschlitz-Schraubendreher

Kleiner Schraubendreher

ba77244d03
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Leitungen an die
Klemmleiste
anschlieRen

1 Auf der linken Seite des DIQ/S 281 die zwei Senkschrauben entfernen
und das Gehéause o6ffnen.

Bild 3-31 Leitungen einfiihren

Die komplette Anschlussbelegung der Klemmleiste ist in
i Abschnitt 3.12 gezeigt.

2 Eine Kabelverschraubung (Pos. 1 in Bild 3-31) mit dem Dichtring
(Pos. 2) in das Gehause unterhalb der jeweiligen Anschliisse
einschrauben.

3 Die Uberwurfmutter (Pos. 3) lockern.
4 Die Leitung durch die Kabelverschraubung in das Gehause einflihren.
5 Adern an die Klemmleiste anschlieen. Dabei auf die Angaben auf dem

Klebeschild unter der Klemmleiste achten.

6 Die Uberwurfmutter (Pos. 3) festziehen.
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WARNUNG

Es durfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-
sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-
reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in
Berithrung kommen. Dies kann zu einem lebensgefahrli-
chen elektrischen Schlag beim Arbeiten am Universal-
Transmitter DIQ/S 281 fiihren. Nicht benutzte Adern im-

mer moglichst dicht an der Kabelverschraubung ab-
schneiden.

7 Das Gehause des DIQ/S 281 schliel3en.

3.9.2 Verwendung der Hilfsspannung

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 besitzt einen 24 V Ausgang (Bezeichnung
HILFSSPANNUNG bzw. AUXILIARY VOLTAGE auf der Klemmleiste). Diese
Hilfspannung kénnen Sie zum relaisgesteuerten Offnen des Ventils in einem
Ventilmodul DIQ/CHYV fir die druckluftbetriebene Sensorreinigung verwenden.
Dazu missen Sie den Hilfsspannungsausgang, einen freien Relaiskontakt und
den Ventilanschluss im DIQ/CHV in Reihe schalten. Uberbriicken Sie dazu eine
Klemme des Hilfsspannungsausgangs mit einer Klemme eines Relaisausgangs
und fiihren Sie von den verbleibenden Klemmen eine Steuerleitung zum Ventil-
modul.

Die Hilfsspannung darf nicht fur andere Zwecke verwendet werden.

Anschlussschema Klemmieiste R2 = s
fiir einen Sensor DIQ/S 281 ALY

i X15 X14| 13 x12 11 X10

mit Druckluft i P o

reinigung: ,

1-—4-__ Ventil-

--t--1--"" Steuerleitung

Klemmleiste o o o o o o
DIQ/CHV X6 X5 X4 X3 X2 X1

VERTEILER VENTIL
DISTRUBUTION VALVE

Fuhren Sie die Briicke unterhalb an der Trennwand vorbei, damit beim
SchlieRen des Gehauses die Briicke nicht gegen die Platine im Deckel stoft.
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Trennwand
Relaisanschluss Hilfsspannung

Ventil-Steuerleitung

3.10 Inbetriebnahme
Start-Checkliste Vor dem Start das System anhand folgender Checkliste tiberpriifen. Die Uber-
und Systemstart prifung grundsatzlich durchflhren:

® vor der ersten Inbetriebnahme

® vor jeder weiteren Inbetriebnahme, wenn das System zuvor erweitert oder
umgebaut wurde.

Start-Checkliste:

1 Sind alle Komponenten richtig miteinander verbunden (siehe
Abschnitt 3.5.4, gegebenenfalls Abschnitt 3.6)?

2 st der Universal-Transmitter richtig an die Spannungsversor-
gung angeschlossen (siehe Abschnitt 3.8)?

3 Stimmen Netzspannung und Netzfrequenz mit den Angaben
auf dem Typenschild des Universal-Transmitters Uberein?

4 |st der Sensor messbereit, z. B. Sauerstoffsensor mit Elek-
trolytlésung gefuillt?

System starten Spannungsversorgung des DIQ/S 281 einschalten. Sobald das System erfolg-
reich initialisiert ist, erscheint die Messwertanzeige. Bei einem Sensor, der noch
keine Messwerte liefert, erscheint voriibergehend "Init":

Wahrend des ersten Systemstarts wahlen Sie Ihre Systemsprache.
° Die gewahlte Systemsprache kdénnen Sie spater im Menu Einstel-
1 lungen/Settings jederzeit wieder andern.
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Erste Startphase In der ersten Startphase wird der Universal-Transmitter initialisiert. Alle Kompo-
nenten werden am Universal-Transmitter DIQ/S 281 automatisch angemeldet.
AnschlieRend fihrt das System einen Selbsttest durch. Dieser Vorgang kann
einige Sekunden dauern. Wahrend dieser Zeit erscheint folgendes Display:
5251-20340001 | | | [A]D
Initializakion
checking internal software, . done
checking hardware, . .done
reading EEFROM. . .done
waiting For data. ..
please wait...
Bild 3-32 Display wahrend der Initialisierung
Zweite Startphase Sobald der Universal-Transmitter erfolgreich initialisiert ist, erscheint die
Messwertanzeige. Bei IQ Sensoren, die noch keine Messwerte liefern,
erscheint voribergehend "Init":
S261-20340001 lzz sep zoe0 |osaz | @ | A D
0.0a 14,00
1111111111
mmn |
1T T 1T T 1T T 17T T1
3.90 pH
25.0 °C 99160001
Anzeige/Cptionen ¥
Bild 3-33 Display nach Initialisierung des Terminals
Ist der Systemstart fehlgeschlagen, siehe Kapitel 8 WAS TUN, WENN
o
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3.11 Installationsbeispiele
3.11.1 Anschluss eines Sensor ohne Druckluftreinigung
Maximale Gesamtkabelldnge
DIQ/S 281(/24V) | SNCIQ(/UG) und SACIQ =250 m
1\ DIQ/S 281(/24V)
SNCIQ(/UG) SNCIQ(/UG)
9
Usiostsosiol”
SACIQ o o
O @)
SACIQ
. ‘l' Sensor
Sensor
Anschlussschema Schirm/Beilauflitze Schirm/Beilauflitze
Klemmleiste
DIQUB .~ ["]» SNCIQ(UG) 171> SNCIQ(UG)
rot grin rot grun

X1 |[X2 [X3 X4 X5 X6 X7
o O O O

X1 [X2 [X3 X4 X5 X6 X7
o O

rot griin weiss & braun grin
<] "1» Sensor J_ 23> Sensor
schwarz schwarz
ba77244d03 03/2023
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3.11.2 Anschluss von einem Sensor mit Druckluftreinigung

Maximale Gesamtkabelldnge
SNCIQ(/UG) und SACIQ =250 m

DIQ/S 281(/24V)

G
SNCIQ(/UG)

Ventil-Steuerleitung

Anschlussschema Beispiel:
Ventilsteuerung Relais 1 steuert die Reinigung fiir den Sensor.

In dieser Konfiguration darf der freie Schaltkontakt (hier: R2) nur zum Schalten
von SELV-Spannungen verwendet werden.

reiche mit beriihrungsgefahrlichen Spannungen in
Beriihrung kommen. Nicht benutzte Adern immer még-
lichst dicht an der Kabelverschraubung abschneiden.

Es diirfen keine freien Adern in das Gehause ragen. An-
é sonsten besteht die Gefahr, dass beriihrungssichere Be-
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Klemmleiste Rz | R N
DIQ/S 281 ALY
X15 X14| 13 X12 X11 X10
© 0|0 © °o 0

e Ventil-
“=-r--1--" Steuerleitung
Klemmleiste o 0o o o o o
DIQ/CHV X6 X5 X4 X3 X2 X1
VERTEILER VENTIL
DISTRUBUTION VALVE
Anschlussschema Schirm/Beilauflitze Schirm/Beilauflitze
Klemmleiste
DIQUB  --1--1-, sNCIQUUG) < [771» SNCIQUUG)
rot griin rot grin
X1 |X2 [X3 X4 X5 X6 X7
(X1 X2 |X3 X4 X5 X6 X7 o o o o
rot griin weiss & braun griin
<1 __I>» Sensor -} Sensor
schwarz schwarz

56 ba77244d03 03/2023



DlQ/S 281

Installation

3.11.3 Anschluss eines entfernten Sensors
(ohne Druckluftreinigung)

| DIQ/S 281(/24V)

Maximale Gesamtkabellange
SNCIQ(/UG) und SACIQ =250 m

SNCIQ(/UG)

,]\DIQ/S 281

SNCIQ(/UG) @

DIQ/JB

a A\
@/n== @
SACIQ
Olglslslslslsls|©
o o =
@) i O i
SACIQ
Sensor ‘l' L
Anschlussschema Schirm/Beilauflitze Schirm/Beilauflitze
Klemmleiste
DIQUB 171 SNCIQ(UG) <[T"] 1> SNCIQUUG)
rot griin rot grin
C O 0 o0 o 6 o0 o ©°
rot griin weiss & braun gran
<[ T771> Sensor <[] _"1> Sensor
\schwarz \schwarz
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3.12 Abbildungen der Klemmleisten

x19| x18 x15 [ x14 [x13 [ x12 x11] x10 x7 I'x6 | x5 | x4 X3 | x2 | x1
DIQIS 281 < 240V AC| < 240V AC 0/4..20mA | 0/4..20mA -
REEY <2AAC | <2AAC HILFS- e
'CR2 A SPANNUNG r©‘| r©‘| -0 % msm
AUXILIARY
wiic N LRl 2672
NETZ/MAINS R2 R1 AUXILIARY * F::EZC i N T:EWC ’ SENSORNET 1
x19[ x18 x15 [ x14 [x13 [x12 x11] x10 x7 I'x6 | x5 [ x4 x3 | x2 | x1
DIQ/S 281 <240V AC| < 240V AC 0/4..20mA | 0/4..20mA I P
-CR2 <2AAC | <2AAC HILFS- CEEEEE
A SPANNUNG = O % p %z m
124V |epcee TR rOn| 1O 2572
POWER R2 R1 AUXILIARY ’ FEZIEZC ’ ’ RCEWC ’ SENSORNET 1
x19] x18 x15 [ x14 [x13 [ x12 x11] x10 x3 | x2 [ x1
DIQ/S 281 <240V AC| < 240V AC 2 5o oo
-MOD | N <2AAC | <2AAC HILFS- e
é SPANNUNG =0 % mSm
AUXILIARY
2‘:(?\%(: A VOLTAGE =9~
NETZ/MAINS R2 R1 AUXILIARY SENSORNET 1
1123|4567 . . .
DlQ/JB clelelelelele (7 passive, potentialfreie Klemmen
O slolslsisisls O zur Leitungsverlangerung)
112814567
HILFLSKONTAKTE; VENTIL
DIQ/CHV { (AUXILIARY) ) VALVE
X6 | X5 | X4 | X3 X2 | X1
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4 Bedienung

4.1 Bedienelemente
4.1.1 Uberblick iiber die Bedienelemente

Zur Ubersichtlichen Darstellung von aktuellen Messwerten, dem Verlauf von
Messwerten, Statusanzeigen und Meldungstexten ist der Universal-Transmitter
mit einem grofRRen Display ausgestattet.

Mit den 5 Tasten <M>, <C>, <S>, <ESC>, <OK> und den Pfeiltasten <A V 4p >
bedienen Sie den Universal-Transmitter DIQ/S 281.

]
]
i [
1
] T2
U§B

Bild 4-1  Bedienelemente des DIQ/S 281

1 Display (siehe Abschnitt 4.1.2 DISPLAY)

2 Tastenfeld
Pfeiltasten und 5 Tasten <M>, <C>, <S§>, <ESC>, <OK> (siehe
Abschnitt 4.1.3 TASTEN)
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Details zum
Benutzerrecht (4)

4.1.2 Display
2 3 4 5 6
| I
5281-20340001 lozsep zozn 1327 | o | A G

Bild 4-2  Display

a A WON -

1— Einstellungen/Settings
Sprache/Language
Datendbertragqung USE-Sick,
Zugangskontralle

Messwerke Standort auswahlen
Liste der Ausgange bearbeiten

Einstellungen Sensoren

Einstellungen AusgdngeMerknipfungen — 7
alarmeinstelungen

Syskemeinstellungen

Terminalzinstelungen

Service

Menipunkt wahlen 44, bearbeiten ™ 8

Name der Displayanzeige (entfallt in der Messwertanzeige)
Name des Gerats (und Seriennummer, z. B. S281-20340001)
Datum, Uhrzeit

Benutzerrecht (Details siehe unten)

Fehler-Symbol A :

Blinkt das Fehler-Symbol, liegt eine neue oder unquittierte Fehlermel-
dung im Logbuch vor, die sofortige MaRnahmen erfordert (siehe
Abschnitt 4.5.3).

Info-Symbol (:

Blinkt das Info-Symbol, liegt eine neue oder unquittierte Information
im Logbuch vor (siehe Abschnitt 4.5.3).

Anzeigebereich fir Messwerte, Menus, Listen usw.

Hilfezeile mit Bedienhinweisen

o

Schloss offen: Keine Zugangskontrolle, Einstellungen freigegeben
Andern von Systemeinstellungen maéglich

ol

Krone: Administratorrecht
Konfiguration und laufender Betrieb des Systems

Werkzeug: Wartungsrecht
Laufender Betrieb des Systems und Wartungsarbeiten

Auge: Uberwachungsrecht
Nur Leserecht, keine Bedienung des Systems

60
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Messwertanzeige

Die Messwertanzeige enthalt folgende Informationen:

5281-20340001

|72 sep 2020 114 | @ | A|D

0.00
I Y I [ | ]
— |
L L (L

14,00
]

Me

1 2

Bild 4-3  Display - Messwertanzeige

ko sensor| 4, O

splay Options ™

3 4 56

1 Fortlaufende Nummerierung der Messwerte
2 Hauptmesswert
3 Nebenmesswert mit Einheit
4 Seriennummer des Sensors
5 Einheit und Messgréfle des Hauptmesswerts
6 Benutzerrecht (Details siehe oben)
Besondere /¢ Sensor wird initialisiert
Anzeigen ® bei Inbetriebnahme oder
® wenn ein neuer IQ Sensor erkannt ist und dieser noch keine
Messwerte liefert
— Ungultiger Messwert
Cal Sensor wird kalibriert
Clean Reinhaltesystem aktiv, Sensor ist offline
Error Sensor inaktiv oder defekt
OFL Messbereich unter- oder Uberschritten (Overflow)
Anzeige blinkt| Sensor im Wartungszustand
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4.1.3 Tasten
Taste Funktion
<M> Messwerte anzeigen
<C> Kalibrierung starten
flr den in der Messwertanzeige angezeigten IQ Sensor
<S> MenU Einstellungen/Settings 6ffnen
<ESC> In die Ubergeordnete Menliebene wechseln oder

Eingaben abbrechen ohne sie zu speichern

<OK> Auswabhl bestatigen

<AV 4) > | Markieren und auswahlen:
® Menupunkte

(Pfeiltasten) | o Eintrage
® Spalten oder Felder

® Buchstaben oder Zahlen

Die mit den Pfeiltasten markierte Auswanhl ist mit weilRer Schrift auf
i blauem Hintergrund dargestellt.

4.2 Allgemeine Bedienprinzipien

Die Bedienung des DIQ/S 281 ist einheitlich und bedienerfreundlich gestaltet.
® mit den Pfeiltasten <A ¥V 4P > treffen Sie eine Auswahl

— In Menls, Listen und Tabellen markieren Sie einzelne Elemente, z. B.
MenuUeintrage, Listenelemente, Spalten oder Felder

— In Auswabhlfeldern wahlen Sie eine Einstellung
— In Texteingabefeldern wahlen Sie ein Zeichen

® mit der Taste <OK> bestatigen Sie eine Auswahl.

® mit der Taste <ESC> brechen Sie eine Aktion ab und wechseln zur nachst-
hoheren Ebene.

® mit der Taste <C> starten Sie einen Kalibriervorgang.
® mit der Taste <S> gelangen Sie zu den Einstellungen.

® mit der Taste <M> wechseln Sie zur Messwertanzeige und brechen laufende
Aktionen ab.

62
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Kurze Bedienhinweise finden Sie in der Hilfezeile im Display.

1

Im Folgenden finden Sie Beispiele zu den Bedienprinzipien
® Navigation in Mendus, Listen, Tabellen (siehe Kapitel 4.2.1)
® Texte und Zahlenwerte eingeben (siehe Kapitel 4.2.2)

4.2.1 Navigation in Meniis, Listen, Tabellen

1 Mit <S> das MenU Einstellungen/Settings 6ffnen.
Menis werden in Form einer Liste am Display dargestellt, hier z. B. das
MenuU Einstellungen/Settings.

526120340001 lzzsep zoz0 1327 | @ | A]D

Einstellungen)Settings
SprachefLanguage
Datenibertragung USE-Stick
Zugangskontrolle

Messwerte Standort auswahlen
Liste der Ausgange bearbeiten

Einstellungen Sensoren

Einstellungen Ausgange/Verknipfungen
Alarmeinstelungen

Systemeinstelungen
Terminaleinstellungen

Service

Meniipunk: wiklen ¢+, bearbeiten ™

Bild 4-4  Einstellungen

2 Mit <A ¥V 4P > einen Menlpunkt (z. B. Systemeinstellungen)
auswahlen.
Mit den Pfeiltasten <A ¥ 4P > bewegen Sie die Markierung (inverse
Darstellung, blauer Hintergrund) in der Liste der MenUpunkte.

3 Mit <OK> den Menipunkt (z. B. Systemeinstellungen) bestatigen.
Das Display (z. B. Systemeinstellungen) 6ffnet sich.
Durch Driicken der Taste <OK> bestatigen Sie die Auswahl und
gelangen in eine neue Displaydarstellung.

4 Mit <ESC> in die Uibergeordnete Ebene zuriickkehren.
oder:
Mit <M> in die Messwertanzeige schalten.
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4.2.2 Eingeben von Texten oder Zahlenwerten

Fir Ausgange kénnen Sie Namen vergeben. Beispiel:

1 Mit <8> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

2 Mit <A ¥V 4P > den Menlipunkt Liste der Ausgénge bearbeiten
auswahlen.

3 Mit <OK> den Menipunkt Lisfe der Ausgénge bearbeifen bestatigen.
Das Display Liste der Ausgénge bearbeiten Offnet sich. Eine Spalte ist
markiert.

4 Mit <A ¥V 4P > die Spalte Name auswahlen.

5 Mit <OK> die Spalte Name bestatigen.
Ein Ausgangsname ist markiert.

6 Mit <A ¥V 4P > einen Ausgangsnamen auswahlen.

S261-20340001 |22 sep 2020

lzzo [ @ [A]D

Liste der Ausgange bearbeiten

Mr.

Modell/K.anal Ser.-hr.

Dot
Do1
Dot
Dol

DIQYS2E1-CR2jR1 99200004
DIQYS2a1-CR2JRZ (99200004
DIGYS2E1-CR2JCL  [99z00004
DIYSEE1-CREICZ  |99200004

Mame

Zeichen wahlen $4, Zeichen einfigen ™

Bild 4-5

Liste der Ausgédnge bearbeiten

7 Mit <OK> die Auswahl bestatigen.

Der Name des ausgewahlten Ausgangs wird bearbeitet.

64
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5286

1-20340001 22 Sep 2020

1izzo1 [ [A]D

Liste der Ausgange bearbeiten

Mr. [Modell/kanal Ser.-hr,

DOl |DIQiS281-CR2(RL 99200004
D01 | DIgszE1-CR2/RE Q9200004
D0l | DIgiszal-CR2 1 Q9200004
ool | DIQs281-CR2)C2 Q9200004

Marne

Zeichen wihlen 24, Zeichen einfiigen M

Bild

4-6  Liste der Ausgange bearbeiten

Die Eingabe folgender Buchstaben, Zahlen und Sonderzeichen ist

moglich: AaBb. . Zz0. . Qu%&/ () +-=><1?_ °.

8 Mit <A V¥V 4P > einen Buchstaben oder eine Zahl auswahlen.
9 Mit <OK> den Buchstaben bestatigen.
Hinter dem letzten Buchstaben erscheint das Zeichen P.
S2E1-20340001 [225ep 2020 1201 | @ | A @
Liste der Ausgange bearbeiten
Mr, [Modell/kanal Ser.-hr Mame
D01 | DIGYSZB1-CRZMR1 |99200004 h
D01 | DIQJS2E1-CRZMRE  |99200004
D01 | DIQYS2s1-CR2/CT (99200004
ool | DIQJS281-CR2JC2 99200004
Zeichen wahlen v, Zeichen einfiigen
Bild 4-7  Liste der Ausgéange bearbeifen
ba77244d03 03/2023
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10 ® neues Zeichen anfligen
Mit <A ¥ 4P > das anzufligende Zeichen wahlen und mit <OK>
bestatigen.

oder
® |etztes Zeichen I6schen
Mit <A ¥V 4P > das Zeichen b wahlen und mit <OK> bestatigen.

oder
® Namen Ubernehmen
Mit <A ¥V 4P > das Zeichen P wahlen und mit <OK> bestatigen.

11 Schritte 8 bis 10 wiederholen, bis der Name vollstandig eingegeben ist.

Mit <ESC> brechen Sie die Eingabe des Namens ab. Der alte Name
bleibt erhalten.

jmmle

4.3 Zugang zum DIQ/S 281 bei aktiver Zugangskontrolle

Im Auslieferzustand ist die Zugangskontrolle ausgeschaltet. Es ist
° keine Anmeldung am DIQ/S 281 erforderlich.

1

Sobald eine Zugangskontrolle aktiviert ist, ist der Zugang zum DIQ/S 281
komplett oder teilweise geschutzt.

Der Zugang zum System wird freigeschaltet durch
® Anstecken des Electronic-Key an die USB-Schnittstelle (Universal-Trans-
mitter), wenn der Administrator diese Funktion aktiviert hat
® Eingabe eines Passworts
Erweiterte Zugangskontrolle:

Im Menu Anzeige/Optionen | Benutzerrecht éndern das

Passwort Uber die Pfeiltasten eingeben und mit OK bestatigen.
Jp—f

s
Erweiterte Zugangskontrolle mit Geratesperre:

Beliebige Taste driicken.
In der Passwort-Abfrage das Passwort liber die Pfeiltasten
eingeben und mit OK bestatigen.
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Weitere Details zur Zugangskontrolle (siehe Abschnitt 5.3)

1

4.4 Darstellen aktueller Messwerte

Der Messwert wird numerisch und als Balken angezeigt.

526120340001 |2z 5ep 2020 Josze | @ | A|@

14.00
)

N —
3.90 w

25.0 °C 99160001

Anzeige/Cptionen M

Bild 4-8 Messwert

4.5 Meldungen und Logbuch

Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 Uberwacht standig den Zustand des
gesamten Systems. Erkennt der DIQ/S 281 Systemveranderungen, erfolgt eine
Meldung. Neue Meldungen erkennen Sie an den blinkenden Info- oder Fehler-
Symbolen im Display.

Alle Meldungen werden im Logbuch aufgezeichnet.

4.5.1 Meldungsarten

Das System unterscheidet zwei Arten von Meldungen:

® Fehler A
Hinweis auf einen kritischen Zustand im System oder einer einzelnen
Systemkomponente, der sofortige Mallnahmen erfordert.
Bei neuen Fehlermeldungen blinkt das Fehler-Symbol im Display.

® Information (i’
Information, die keine sofortigen Mallinahmen erfordert.
Bei neuen Informationen blinkt das Info-Symbol im Display.
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Offnen Sie bei Fehlern sofort den ausfiihrlichen Meldungstext im
Logbuch und flihren Sie die vorgeschlagenen MalRnahmen aus.
Sind die MaRnahmen durchgefihrt, kennzeichnen Sie die Meldung
als gelesen (siehe Abschnitt 4.5.3).

jmmle

4.5.2 Logbuch

Das Logbuch ist eine Liste mit allen Meldungen von allen Teilnehmern. Das
Logbuch enthalt bis zu 1000 Eintrage. Bei mehr als 1000 Meldungen werden die
altesten Eintrage geldscht.

Neue Meldungen erkennen Sie am Blinken des Info- oder Fehler-Symbols. Im
Logbuch finden Sie die neueste Meldung immer an erster Stelle. Sie besitzen
im Statusfeld noch keinen Haken.

Das Blinken des Info- oder Fehler-Symbols endet erst, nachdem alle ausfihrli-
chen Meldungstexte im Logbuch gedffnet und mit einem Haken (v/) versehen
wurden (siehe Abschnitt 4.5.3).

Aufbau des
Logbuchs 5251-70340001 lzzsep 2020 1oz | @ | A
Logbuch Gesamtsyskem
Y5 EIZ1735 26 Mai 2020

':D Y5 114173 26 Mai 2020 10:29

':D W3 112175 26 Mai 2020 1027 v
.& SYS EIS173 26 Mai 2020 10027 v
':D W3 121735 26 Mai 2020 10:25 W
.& W3 EIZ173 26 Mai 2020 10:25 v
& 3 EIZ173 26 Mai 2020 10:25 W
.& W3 EIZ173 26 Mai 2020 10:24 v
{D S5 12173 26 Mai 2020 10:22 v
4"1\'. W3 EIZ173 26 Mai 2020 1022 v
':E' Y3 12175 26 Mai 2020 10:03 v
M osys  EIS173 26 Mai 2020 09:45 v
W‘eldu‘@ ﬁFFnen,l'c‘Jittieren o8 ‘ ‘
1 2 3 4 5

Bild 4-9  Logbuch Gesamitsystem

1 Meldungskategorie (Fehler- oder Info-Symbol)

2 Teilnehmer, der die Meldung ausgelést hat.
SYS System (Universal-Transmitter, Controller)
S017 1Q Sensor (Nummer 01)

D07 DIQ/S 281 Ausgang (Nummer 01)

3 Meldungscode
4 Datum und Uhrzeit der Meldung

5 Statusfeld der Meldung
v Meldung ist quittiert
kein Haken Meldung ist nicht quittiert
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Das System stellt folgende Logbticher bereit:

® [ogbuch Gesamisystemn.
Liste aller Meldungen von allen Teilnehmern

® [ogbuch Sensor.
Liste aller Meldungen des IQ Sensors.

Zu jeder Meldung eines betriebsbereiten Teilnehmers existieren ausfihrliche

Meldungstexte. Ausfiihrliche Meldungstexte zu jeder Meldung erhalten Sie Giber
das Logbuch (siehe Abschnitt 4.5.3) und in der Betriebsanleitung des
meldenden Teilnehmers.

Aufbau des Der Meldungscode besteht aus 6 Zeichen und kann Zahlen und Buchstaben

Meldungscodes enthalten, z. B.: [121171.

Stelle

Typnummer

Information

Typ
Teilneh
Kategorie | | ,‘7 eilnehmercode

112 171

Erlauterung

1-3

Meldungskurzform

Die Meldungskurzform enthalt folgende
Informationen zu der Meldung:
Kategorie, Typ und Typnummer

1:

® [nfomeldung ()

madgliche ® Fehl Id E
Kategorien ehlermeldung (E)
2: Kalibrierdaten (C)

mdgliche Typen

Installation und Inbetriebnahme (I)

°
°
® Service- und Reparaturhinweise (S)
°

Applikationshinweise (A)

3: Typnummer

Jeder Typ enthalt Untertypen (0..9A..2)

Teilnehmercode

Der dreistellige Teilnehmercode
bezeichnet den Teilnehmer, der die
Meldung erzeugt hat. Den
Teilnehmercode finden Sie jeweils in
der zugehdrigen Komponenten-
Betriebsanleitung im Kapitel
VERZEICHNISSE.

ba77244d03 03/2023
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Beispiel: Der Teilnehmer "171" (Universal-Transmitter DIQ/S 281) sendet eine Meldung
Meldungscode mit der Meldungskurzform "112".

12171  Es handelt sich um eine Infomeldung (1) vom Typ Installation (I) mit der
Typnummer (2). Den ausflihrlichen Meldungstext zu der Meldungskurzform (112)
finden Sie im Logbuch und in der Betriebsanleitung der meldenden Kompo-
nente.

Der ausfuhrliche Meldungstext im Logbuch enthalt eine genaue
¢ Beschreibung des Meldungscodes und, bei Bedarf, weiterfuhrende
1 Mafinahmen.

Die ausfuhrlichen Meldungstexte finden Sie auch in den Kompo-
nenten-Betriebsanleitungen der einzelnen Komponenten.

Das Logbuch zeigt den aktuellen Stand zum Zeitpunkt des Offnens
an. Treffen neue Meldungen ein, wahrend ein Logbuch geéffnet ist,
erscheinen diese nicht im Logbuch. Wie gewohnt werden Sie durch
blinkende Info- oder Fehler-Symbole auf neue Meldungen hinge-
wiesen. Das aktuelle Logbuch mit den neuen Meldungen erhalten
Sie nach SchlieRen und erneutem Offnen des Logbuchs.

jmmle

4.5.3 Ausfiihrliche Meldungstexte ansehen

1 Mit <M> in die Messwertanzeige wechseln.
2 Mit <OK> das MenU Anzeige/Optionen 6ffnen.

3 Mit <A V4P > und <OK> das Logbuch Gesamtsystemauswahlen und
offnen.
Es erscheint eine Liste mit Logbucheintragen.

4 Mit <A ¥V 4P > und <OK> einen neuen Logbucheintrag (kein Haken)
auswahlen und bestatigen.
Es erscheint der Meldungstext mit weiterfiihrenden Informationen zu
dem gewahlten Logbucheintrag.
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1

5281-20340001

|22 sep z020

[1o:32 | @ [ A|D

/M TS
@ svs
D svs
M sy
@ svs
M srs
M sy
M 5vs
@ svs
M sy
@ svs
M Svs

EI9173
14173
12173
EIS173
12173
EIS173
EIS173
EIS173
12173
EIS173
2173
EIS173

26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020
26 Mai 2020

10:29
10:27
10:27
10:25
10:25
10:25
10:24
10:22
10:22
10:03
09:45

Logbuch Gesamtsystem

LRASNSAASSSS

Meldung &ffnenquitkieren '

Bild 4-10 Logbuch Gesamisystem

Mit <ESC> den Meldungstext verlassen.

Mit <OK> die Meldung quittieren. Es erscheint ein Haken im
Logbucheintrag.

Mit dem Quittieren eines neuen Meldungstexts im Logbuch gilt die
Meldung als gelesen. Wenn alle Fehler oder Informationen quittiert

sind, blinken die Symbole nicht mehr.

Um alle Meldungen gleichzeitig zu quittieren, steht die Funktion Alle Meldungen

quittieren zur Verfigung (siehe Abschnitt 4.5.4).

1

Meldungstexte sind im verursachenden Teilnehmer gespeichert.
Weiterfliihrende Informationen zu einem Logbucheintrag fir einen
IQ Sensor, wie z. B. Kalibriermeldungen, Hinweis- und Hilfetexte
sind deshalb nur bei angeschlossenem und betriebsbereitem Teil-
nehmer zuganglich.

Ist ein Meldungstext nicht verfugbar, weil z. B. ein Teilnehmer nicht mit dem
System verbunden ist, kdnnen Sie den ausfihrlichen Text der Meldung nach-
schlagen:

® Meldungen des Systems finden Sie in dieser Betriebsanleitung im

Abschnitt 11.1.

® Meldungen eines Teilnehmers finden Sie in der jeweiligen Komponenten-
Betriebsanleitung des Teilnehmers.

ba77244d03
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4.5.4 Alle Meldungen quittieren

1 Mit <M> in die Messwertanzeige wechseln.
2 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

3 Mit <A ¥V 4P > den Menlpunkt Service auswahlen und mit <OK>
bestatigen.

4 Mit <A V¥V 4P > den Menlpunkt Alle Meldungen quittieren auswahlen
und mit <OK> bestatigen. Es 6ffnet sich eine Sicherheitsabfrage.

5 Mit <A VY 4P > Quittieren auswahlen und mit <OK> bestatigen. Alle
Meldungen sind quittiert. Fehler-Symbol und Info-Symbol blinken nicht
mehr.

4.6 Kalibrierdaten

Details zum Kalibrieren finden Sie in der Betriebsanleitung fiir den
° IQ Sensor.

1

Bei jeder Kalibrierung von kalibrierfahigen 1Q Sensoren erfolgt ein Eintrag im
Logbuch. Logbucheintrage enthalten folgende Informationen:

® Kalibrierdatum

® Kalibrierung erfolgreich oder nicht erfolgreich.

Die detaillierten Kalibrierdaten der letzten Kalibrierungen sind in der Ubersicht
Kalibrierhistorie Sensor zusammengefasst.

Alle Kalibrierdaten sind im IQ Sensor gespeichert. Um Kalibrierda-
e ten eines 1Q Sensors anzusehen, muss der IQ Sensor am DIQ/
1 S 281 angeschlossen und betriebsbereit sein.

4.6.1 Kalibriereintrage im Logbuch

Im Logbuch sind Datum und Uhrzeit einer Kalibrierung eingetragen. Der dazu-
gehorige Meldungstext enthalt den Hinweis, ob eine Kalibrierung erfolgreich war
oder nicht. Die bei der Kalibrierung ermittelten Werte sind in der Kalibrierhistorie
(siehe Abschnitt 4.6.2) einzusehen.

1 Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.

2 Mit <OK> bestatigen.
Das MenU Anzelge/Optionen 6ffnet sich.
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Mit <A V¥V 4P > den Meniipunkt Logbuch Sensor markieren und mit
<OK> bestatigen. Im Logbuch sind Kalibriereintrage im Meldungscode
(ICxxxx und ECxxxx) zu erkennen.

Mit <A ¥V 4P > und <OK> einen Kalibriereintrag (ECxxxx oder ICxxxx)
auswahlen und o6ffnen.

Mit <M> oder <ESC> das Fenster Logbuch Sensorverlassen.

4.6.2 Kalibrierhistorie

Die Kalibrierhistorie enthalt die detaillierten Kalibrierdaten der letzten Kalibrie-
rungen.

4.7

Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.

Mit <OK> bestatigen.
Das Menu Anzelge/Optionen 6ffnet sich.

Mit <A V¥V 4P > den MenUpunkt Kalibrierhistorie Sensor markieren und
mit <OK> bestatigen.

Die Kalibrierhistorie mit den Ergebnissen der letzten Kalibrierungen
offnet sich.

Mit <M> oder <ESC> das Fenster Kalibrierhistorie Sensorverlassen.

Status-Info von Sensoren und Ausgangen

Die Anzeige des Gerétestatus bietet einen einfachen Uberblick tiber den aktu-
ellen Zustand des Sensors (Sensor-Info) und der Ausgénge.

Die Statusanzeige ist im MenU Einstellungen/Settings! Servicel Liste aller Teil-
nehmer erreichbar.

Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

Mit <A ¥V 4P > den Menipunkt Service markieren und mit <OK>
bestatigen. Das Dialogfenster Service 6ffnet sich.

Mit <A ¥V 4P >den Menlipunkt Liste aller Teilnehmermarkieren und mit
<OK> bestatigen.
Das Dialogfenster Liste aller Teilnehmer 6ffnet sich.

ba77244d03
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5 Mit <A ¥V 4P > den gewiinschten Teilnehmer markieren und mit <OK>

bestatigen.

® Ausgangsmodul: Das Fenster Stafus der Ausgangskanéle 6ffnet

sich.

® Sensor: Die Sensor-Info 6ffnet sich
(Details siehe Betriebsanleitung zum gewahlten Sensor).

5281-20340001 |22 5ep 2020 |13t | @ [ A D
Status der Ausgangskansle

Mr, |Name kanal |Skakus

Dot R1 gedffnet

D01 Rz gedffnet

Dol 1l 0,00 ma

Dol 2 0.00 s

Zuriick ESC

Bild 4-11 Liste aller Teilnehmer mit Sensor-Info

6 Mit <M> oder <ESC> das Fenster Sfafus der Ausgangskanéle

verlassen.

4.8 Genereller Ablauf bei Kalibrierung, Reinigung, Wartung oder
Reparatur eines IQ Sensors

Beim Kalibrieren, Reinigen, Warten oder Reparieren eines |Q Sensors sollte
immer der Wartungszustand fir den IQ Sensor eingeschaltet sein.

Im Wartungszustand

® reagiert das System nicht auf den aktuellen Messwert oder den Zustand des
ausgewahlten 1Q Sensors

® sind verknupfte Ausgange eingefroren

® flhren IQ Sensor-Fehler nicht zu Zustandsanderungen der verknlpften Aus-

gange.

Der Wartungszustand fir IQ Sensoren schaltet sich automatisch ein

® beim Kalibrieren. Auch nach Beenden der Kalibrierung bleibt der IQ Sensor
im Wartungszustand, bis der Wartungszustand manuell wieder ausgeschal-

74

ba77244d03 03/2023



DlQ/S 281

Bedienung

tet wird (siehe Abschnitt 4.8.3)

® wahrend eines Druckluft-Reinigungszyklus.

Halten Sie deshalb beim Kalibrieren, Reinigen, Warten oder Reparieren eines
IQ Sensors folgenden Ablauf ein.

Ablauf 1 Wartungszustand fur den |Q Sensor einschalten (siehe
Abschnitt 4.8.2).
Die Anzeige des Sensors in der Messwertanzeige blinkt.

2 Sensor aus der Messldsung ziehen.

3 Kalibrierung im Labor, Reinigung, Wartung oder Reparatur (Entnahme
und Ersatz) des Sensors durchfiihren (siehe dazu die Komponenten-
Betriebsanleitung zu dem jeweiligen Sensor).

4 Sensor wieder in die Messldsung tauchen.

5 Abwarten, bis der Messwert sich nicht mehr verandert.

6 Wartungszustand fur den Sensor ausschalten (siehe Abschnitt 4.8.3).
Die Anzeige des Sensors in der Messwertanzeige blinkt nicht mehr.

4.8.1 Wartungszustand von IQ Sensoren

Im folgenden Schema erhalten Sie eine Ubersicht, wann sich ein IQ Sensor im

Wartungszustand befindet.
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Sensorrei- Wa"trngds'
nigung ein ] zustand
Messwertanzeige manuell ein
Der Messwert
' blinkt nicht. Wartungs-
Sensorrei- zustand

nigung aus @ ¢ T@/@D manuell aus

(automatisch)

©

Displaymeldun
Wartungszustand
einschalten

Weiter/Abbrechen

@®/W/E

- = Wartungszustand eingeschaltet D = Wartungszustand ausgeschaltet

4.8.2 Wartungszustand einschalten

Um eine Reinigung, Wartung oder Reparatur (Entnahme und Ersatz) fUr einen
IQ Sensor durchzuflihren, schalten Sie den Wartungszustand manuell ein.

1 Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
2 Mit <OK> das Menl Anzejge/Optionen 6ffnen.

3 Mit <A V4P > den Menlpunkt Wartungszustand einschalten/
ausschalten markieren und mit <OK> bestatigen.
Es o6ffnet sich ein Hinweisfenster zum Wartungszustand.
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Mit <OK> Weijter bestétigen.
Der ausgewahlte Sensor befindet sich im Wartungszustand. Verknipfte
Ausgange sind eingefroren.

Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
Die Anzeige des Sensors in der Messwertanzeige blinkt.

AnschlieRend fiihren Sie die vorgesehene Reinigung, Wartung oder Reparatur
(Entnahme und Ersatz) durch.

Nach beendeter Kalibrierung, Reinigung, Wartung oder Reparatur schalten Sie
den Wartungszustand manuell wieder aus (siehe Abschnitt 4.8.3).

4.8.3 Wartungszustand ausschalten

Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
Die Anzeige des Sensors in der Messwertanzeige blinkt.

Mit <OK> das Menu Anzeige/Optionen 6ffnen.

Mit <A ¥V 4P > den Menlpunkt Wartungszustand einschalten/
ausschalten markieren und mit <OK> bestatigen.
Es o6ffnet sich ein Hinweisfenster zum Wartungszustand.

Mit <OK> Weijter bestétigen.
Fur den Sensor ist der Wartungszustand ausgeschaltet. Verknipfte
Ausgange sind freigegeben.

Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
Die Anzeige des Sensors in der Messwertanzeige blinkt nicht.

Ereignet sich ein Netzausfall, nehmen Ausgange automatisch den

Ruhezustand ein (Relais: offen, Stromausgang: 0 A; siehe Kompo-

nenten-Betriebsanleitung zum Ausgangsmodul). Nach Ende des

4.9

Netzausfalls arbeiten die Ausgange wieder wie vom Anwender defi-
niert.

Ereignet sich ein Netzausfall wahrend der Wartungszustand flr
einen mit einem Ausgang verknlpften IQ Sensor eingeschaltet ist,
arbeiten die Strom- und Relaisausgange erst nach Ausschalten des
Wartungszustands (siehe Abschnitt 4.8.3) wieder wie vom Anwen-
der definiert.

USB-Schnittstelle

Die USB-Schnittstelle am DIQ/S 281 kénnen Sie fir folgende Funktionen nut-
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zen:

® Softwareupdate durchflihren
(siehe Abschnitt 4.11)

® Zugang zum System mit Electronic-Key
(siehe Abschnitt 4.3)

4.10 Info uiber die Softwareversionen

Das System informiert tiber die aktuellen Versionen der Software der einzelnen
Teilnehmer.

1 Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
2 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

3 Mit <A V¥ 4P > den Menlpunkt Service markieren und mit <OK>
bestatigen. Das Dialogfenster Service 6ffnet sich.

4 Mit<A V¥V 4P >den Menlpunkt Liste aller Teilnehmermarkieren und mit
<OK> bestatigen.
Das Dialogfenster Liste aller Teilnehmer 6ffnet sich.

5281-20340001 |22 5ep zozo |1oizo | @ | A @
Liste aller Teilnehmet
Mr.  [Modell Ser.-Nr. Soft.-Yers,

301 |3ensolyEr00Id) 99160001 Z2.18

Weahlen 44, Status ansehen ™

Bild 4-12 Liste aller Teilnehmer

5 Mit <M> oder <ESC> das Dialogfenster Liste aller Teilnehmer
verlassen.

Wenn die ermittelte Software-Version eines Teilnehmers nicht dem
aktuellen Stand entspricht, kénnen Sie Uber die USB-Schnittstelle
ein Softwareupdate durchfiihren (siehe Abschnitt 4.11).

jmmle
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4.1

Software-Update fiir den DIQ/S 281 und Sensoren

Mit einem Software-Update halten Sie den Universal-Transmitter DIQ/S 281
und alle aktiven Komponenten immer auf dem neuesten Stand der Geratesoft-

ware.

Das Update-Paket mit der aktuellen Geratesoftware fir aktive Teilnehmer sowie
eine ausfuhrliche Anleitung zur Durchfuhrung finden Sie im Internet unter
www. WTW.com.

Die Ubertragung der Geratesoftware auf den Universal-Transmitter DIQ/S 281
erfolgt Gber die USB-Schnittstelle und einen USB-Speicher.

1

Durch ein Software-Update bleiben Messeinstellungen, Mess- und
Kalibrierdaten unverandert.

Die Softwareversionen aller Teilnehmer kénnen im Dialogfenster
Liste aller Teilnehmer ansehen (siehe Abschnitt 4.10).
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5

5.1

Einstellungen/Setup

Sprache wahlen

Eine Liste zeigt alle verfligbaren Systemsprachen.

Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

Mit <A ¥V 4P > und <OK> den Menlpunkt Sprache/Language

auswahlen und bestatigen.
Das Display Sprache/Language offnet sich.

526120340001 225ep zoz0 1431 | @ [ A]D

Sprache/Language

English

Francais
Italiano

Espariol

Cesko

Polski

Portuguése

Dansk

Svenska

Suami

Magwar

Simplified Chinesej iz ¥

Sprache wahlen ¢4, Obernehmen ™

Bild 5-1  Sprache/Language

Mit <A ¥V 4P > eine Sprache aus der Liste auswéahlen und mit <OK>

bestatigen.

Die aktive Sprache ist mit einem Haken gekennzeichnet.

Mit <ESC> in die Ubergeordnete Menliebene wechseln.

oder:
Mit <M> zur Messwertanzeige wechseln.

Ist die gewahlte Systemsprache in einer Komponente nicht vorhan-

jmmle

den, erscheinen alle Anzeigen dieser Komponente (z. B. Sensor,

Universal-Transmitter, Ausgangsmodul) in der Standard-Sprache

English. Um die gewahlte Systemsprache flir diese Komponente zu
aktivieren, ist ein Software-Update der Komponente nétig (siehe

Abschnitt 4.11).
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5.2 Terminaleinstellungen des DIQ/S 281

Die Terminaleinstellungen umfassen:

® T7erminalname

® Displayhelligkeit Bedienung
® Displayhelligkeit Standby

Displayhelligkeit Bedienung

Displavhelligkeit Standby

528120340001 [225ep 2020 1127 | @ | A @
Terminaleinstellungen
Terminalname, Terminal 1

100 %

0 %

Wiahlen s+, Gbernehmen

Bild 5-2  Terminaleinstellungen
Einstellung Auswahl/Werte | Erlauterung
Terminalname AaBb..Zz benutzerdefinierte Zeichenfolge mit max. 15
0..9u%8&/() Zeichen
+-=><1?_°
Displayhelligkeif Bedie- AUTO Helligkeit des Displays bei Bedienung des
nung 0...100 % Terminals
Displayhelligkeit Standby | AUTO Helligkeit des Displays bei Betrieb, wenn langere
0...50 % Zeit keine Eingaben uber die Tasten erfolgt

5.3 Zugangskontrolle

Mit der Funktion Zugangskontrolle legen Sie die Sicherheitseinstellungen fur

das DIQ/S 281 fest.

Das DIQ/S 281 stellt folgende Stufen der Systemsicherheit zur Verfigung:

® Zugangskontrolle

(4 Berechtigungstufen, siehe Abschnitt 5.3.1):

— Keine Zugangskontrolle

ba77244d03
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Auslieferzustand

Passwort sichern

— Administratorrecht
— Wartungsrecht
— Leserecht
® Zugangskontrolle mit Geratesperre (siehe Abschnitt 5.3.2):

Zugang zum System bei aktiver Zugangskontrolle (siehe Abschnitt
° 4.3).

1

Im Auslieferzustand ist die Zugangskontrolle ausgeschaltet.
Jeder Benutzer kann alle Funktionen ausflihren.

Ist fir das DIQ/S 281 eine Zugangskontrolle aktiviert, und das Administrator-
Passwort geht verloren, ist ein schneller Administrator-Zugang zum DIQ/S 281
nicht mehr maoglich.

Um den Verlust des Passworts zu vermeiden, ist es empfehlenswert, eine
Sicherung des Administrator-Passworts anzulegen. Dies gilt auch bei Nutzung
des Electronic-Key.

Zur Sicherung kénnen Sie das Administrator-Passwort z. B. auf einem
Electronic-Key speichern und/oder auf Papier oder einem PC notieren.
Bewahren Sie die Passworter an einem sicheren Ort auf.

Istdas DIQ/S 281 gesperrt und das Administratorpasswort verloren,
¢ kdnnen Sie das System mit einem Masterpasswort wieder
1 entsperren. Wenden Sie sich an den Service.

Das Masterpasswort besitzt eine Giiltigkeitsdauer von 7 Tagen.

Wenn Sie das DIQ/S 281 mit dem Masterpasswort entsperrt haben,
empfehlen wir, das regulare Administratorpasswort zu notieren und
an einem sicheren Ort aufzubewahren.

5.3.1 Zugangskontrolle aktivieren

Die Zugangskontrolle stellt im System drei vorkonfigurierte Benutzerrechte zur
Verfugung. Jeder Benutzertyp kann mit einem eigenen Passwort geschitzt
werden.

Benutzerrecht Das aktuelle Benutzerrecht ist im Display mit folgenden Symbolen dargestellt.
Giiltigkeit Benutzerrecht Symbol | Berechtigungen
Systemweit | Einstellungen a2 Alle Funktionen im System sind fur alle
freigegeben Benutzer zuganglich

(Zugangskontrolle
ausgeschaltet)
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Giiltigkeit

Benutzerrecht

Symbol

Berechtigungen

Administration

Zugang nur mit Passwort
Systemeinstellungen andern
Benutzerrechte vergeben
Kalibrieren

Messwerte ansehen
Softwareupdates durchfiihren

Wartung

Zugang nur mit Passwort
Kalibrieren
Messwerte ansehen

Uberwachung

ohne Geratesperre:
Zugang ohne Passwort

mit Geratesperre:
Zugang nur mit Passwort

Messwerte ansehen

fur das
Gerét, an
dem die
Funktion
aktiviert
wurde

Zugangskontrolle

Geratesperre

Geratesperre abgeschaltet:
Benutzerrechte wie bei Uberwachung.

Geratesperre aktiv:

Das DIQ/S 281 ist gesperrt. Es wird nur
das IQ SENSOR NET - Logo angezeigt.
Zugang nur mit Passwort.

Mit <8> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

einschalten
Mit <A ¥V 4P >und <OK> den Menlipunkt Zugangskontrolle auswahlen
und bestatigen.
Das Dialogfenster Erweiterte Zugangskontrolle 6ffnet sich.
Benutzerrecht und Geratesperre sind auswahlbar.
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S281-20340001 [225ep 2020 [152¢4 | @ [A[D
Erweiterte Zugangskontrolle

Benutzerrecht Zugangscode
Adrminiskrakion 1111
Wartung 2222
Uberwachung i
Gerdtesperre (nur dieses Gert) akkiv
Erweiterte Zugangskontrolle akkiv

Einstellungen (bernehmen

Menipunkk wahlen 4, bearbeiten

Bild 5-3  Einstellungen -> Zugangskontrolle -> Erweiterte Zugangskontrolle

Das Gerat generiert automatisch fir jedes Benutzerrecht ein Passwort. Sie kon-
nen dieses Passwort Ubernehmen oder andern.

3 Mit <A ¥V 4P > ein Benutzerrecht wahlen und mit <OK> bestatigen.
Im Auswahldialog ggf. das Passwort andern und/oder das Passwort auf
einem angeschlossenen USB-Speicher sichern.

4 Passworter notieren.
Aus Sicherheitsgrinden sollten Sie mindestens das
Administratorpasswort zusatzlich so sichern, dass Sie im Notfall darauf
zugreifen kénnen.

5 Mit <A ¥V 4P» > die Funktion Einstellungen libernehmenwahlen und mit
<OK> bestatigen.
Es o6ffnet sich eine Sicherheitsabfrage.

6 Mit <AV 4P > OKauswahlen und mit <OK> bestatigen.
Die Einstellungen sind Ubernommen.
Das Fenster Erweiterte Zugangskontrolle ist noch gedffnet.
Die aktuellen Passworter sind sichtbar.
Die Berechtigung Uberwachung ist aktiv.

Zugangskontrolle

Mit <OK> das MenuU Anzeige/Optionen | Benutzerrecht dndern 6ffnen.
ausschalten

Die Passwortabfrage wird angezeigt.

2 Mit <AV 4P > und <OK> das Administrator-Passwort eingeben und
bestatigen.

3 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.
Zugangskontrolle deaktivieren.
Einstellung Ubernehmen.
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5.3.2 Geratesperre aktivieren

Mit der Funktion Gerdtesperre (nur dieses Gerat) schitzen Sie den Universal-
Transmitter nicht nur gegen unbefugte Bedienung, sondern auch gegen unbe-
fugtes Ablesen der aktuellen Messwerte. Durch Aktivieren der Geratesperre
wird auch das Passwort zum Betrachten der Messwerte aktiviert.

Nach einem eingestellen Intervall ohne Benutzereingaben wird das System
automatisch gesperrt. Das Display zeigt nur das |Q SENSOR NET-Logo.

Geratesperre

einschalten 1 Zugangskontrolle aufrufen (siehe Abschnitt 5.3.1).

2 Mit <A ¥ 4P > die Funktion Gerdtesperre (nur dieses Gerét) wahlen
und mit <OK> bestatigen.
Neben der Funktion erscheint ein Haken.

3 Mit <A V¥ 4P > die Funktion Einstellungen libernehmenwahlen und mit
<OK> bestatigen.
Es o6ffnet sich eine Sicherheitsabfrage.

4 Mit <A V4P > OKauswahlen und mit <OK> bestéatigen.
Die Einstellungen sind Gbernommen.
Das Dialogfenster Zugangskontrolle ist noch gedffnet.
Die aktuellen Passworter sind sichtbar.

Geratesperre

1 Mit <OK> das Menu Anzeige/Optionen | Benutzerrecht dndern 6ffnen.
ausschalten

Die Passwortabfrage wird angezeigt.

2 Mit <A ¥V 4P > und <OK> das Administrator-Passwort eingeben und
bestatigen.

3 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.
Zugangskontrolle deaktivieren.
Einstellung Ubernehmen.

5.3.3 Electronic-Key

Der Administrator kann den Zugang zum DIQ/S 281 vereinfachen, indem er das
Passwort auf einem USB-Speicher ablegt. Der USB-Speicher wird damit zum
Electronic-Key.

Bei Anstecken des Electronic-Key an das DIQ/S 281 wird automatisch das dort
hinterlegte Benutzerrecht mit zugehérigem Passwort ausgelesen. Der Benutzer
des Electronic-Key wird ohne weitere Passwortabfrage mit seinem Benutzer-
recht am System angemeldet.

Bei Abstecken des Electronic-Key schaltet das DIQ/S 281 automatisch wieder
in das niedrigste Benutzerrecht zurlick.
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Passwort auf
Electronic-Key
sichern

Sensor-
Einstellungen

Auf jedem Electronic-Key kdnnen Passworter fir verschiedene |Q SENSOR NET
Systeme gespeichert werden.

Firjedes IQ SENSOR NET System kann auf einem Electronic-Key jeweils nur ein
Passwort gesichert werden.

1 USB-Speicher an die USB-A-Schnittstelle anstecken.

Bei aktiver Zugangskontrolle sind Administratorrechte erforderlich.

jmmle

2 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

3 Mit <A ¥V 4P >und <OK> den Menlpunkt Zugangskontrolle auswahlen
und bestatigen.
Das Dialogfenster Zugangskontrolfe 6ffnet sich.

4 Mit <A ¥ 4P > eine Berechtigungsstufe wahlen und mit <OK>
bestatigen.

5 Mit <A ¥V 4P > den Menlpunkt Zugangscode auf USB-Speicher
speichern auswahlen und mit <KOK> bestatigen.
Das Passwort flir die gewahlte Berechtigungstufe wird auf den USB-
Speicher gesichert.

5.3.4 DIQ/S 281 Zugang bei aktiver Zugangskontrolle

v ® Administratorzugang durch Eingabe des Passworts :

— — Nach 10 Minuten ohne Tastendruck wird automatisch die héch-
ste Schutzstufe aktiviert.

e 2] — Das Menu Anzeige/Optionen | Nur Beobachtfen wahlen

Die hochste Schutzstufe ist aktiviert.

® Administratorzugang durch Einstecken des Electronic-Key: Der
Schutz ist durch Abstecken des Electronic-Key wieder hergestellt

5.4 Einstellungen fur Sensoren

Sensoreinstellungen umfassen MessgroflRe, Messbereich und gegebenenfalls
Kompensationen.

Das folgende Diagramm zeigt die Bedienschritte zum Aufrufen von Sensor-Ein-
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stellmeni und erweiterten Sensorfunktionen:

Alle Sensoren

Messwertanzeige

Einstellungen Settings

Einstellungen Sensoren

Spalte Messbereich

Sensor

Hinweis: Verknlpfungen werden geléscht

Bild 5-4  Sensor-Einstellungen aufrufen

Werden Messmodus oder Messgrofie verandert, wird eine Ver-
m knipfung des Sensors mit einem Relais geldscht!

Details zu den Sensoreinstellungen finden Sie in der Betriebsanlei-
tung fur den 1Q Sensor.
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5.5 Liste der Ausgange bearbeiten

In der Darstellung Liste der Ausgénge bearbeiten erhalten Sie einen Uberblick
Uber alle Ausgange, Verknupfungen und inaktive Datensatze.

Verknipfen von Ausgangen mit Sensoren (siehe Abschnitt 6.4).

1

Zur leichteren ldentifizierung der Ausgange kénnen Sie flr jeden Ausgang im
Display Liste der Ausgédnge bearbeiten einen individuellen Namen vergeben.

1 Mit <S> das MenU Einstellungen/Settings 6ffnen.

2 Mit<A ¥V 4P >und <OK> den Menlpunkt Systemeinstellungen-> Liste
der Ausgéange bearbeiten auswahlen und bestatigen.
Die Ubersicht Liste der Ausgénge bearbeiten dffnet sich.

3 Mit <A ¥V 4P > einen Namen in der Spalte Mame markieren und mit
<OK> bestatigen.

5261-20340001 [2z5ep 2020 12201 | @ [ A @
Liste der Ausgange bearbeiten

Mr,  [Modell/kanal Ser.-hr. Mame
DOl |DIQIS251-CR2R1 QoZ00004
DOL |DIgys2s1-CR2(RZ |99200004

D01 |DIG5a81-CR2MCL 99200004
Dot |DIGYSES1-CR2NCE 99200004

Zeichen wahlen $4, Zeichen einfigen ™

Bild 5-5 Liste der Ausgédnge bearbeiten -> Name eingeben

4 Mit <A ¥V 4P > und <OK> den Namen eingeben und mit <OK>
bestatigen (siehe auch Abschnitt 4.2.2).
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5.6

5.6.1

S261-20540001 22 Sep 2020

1izzo1 [ [A]D

Liste der Ausgange bearbeiten

Mr. [Modell/kanal

Ser.-Mr,

D01 |DIGyS261-CR2jR1
DOl |DIGS261-CRE[RE
Dol |DIQYS281-CR2CL
Dol |DIQiS2E1-CRe(CE

99200004
99200004
99200004
99200004

Marne

Zeichen wihlen 24, Zeichen einfiigen M

Bild 5-6  Liste der Ausgédnge bearbeifen -> Name eingeben

Alarmeinstellungen

Allgemeines

Unter diesem Menlpunkt konnen Sie die Reaktionen auf bestimmte Alarmereig-
nisse festlegen.

Ein Alarmereignis ist eine Unter- oder Uberschreitung eines bestimmten
Messwerts (Grenzwert) eines Sensors.

Alarmereignisse konnen wie folgt weitergeleitet werden:

® Als Meldung auf dem Display

® Als Relaisaktion

1

Eine Alarmmeldung Uber Display oder Relais kann nicht quittiert
oder abgeschaltet werden. Ein Alarm verschwindet nur dann, wenn
die Ursache flir den Alarm beseitigt wurde oder wenn die Alarmein-
stellungen geandert oder geldscht wurden.

5.6.2 Alarme einrichten/bearbeiten

1 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

2 Mit <A ¥V 4P > und <OK> den MenUpunkt Alarmeinstellungen
auswahlen und bestatigen. )
Das Dialogfenster Alarmverkniipfung Ubersicht 6ffnet sich.
Alarme, die schon eingerichtet sind, enthalten bereits Eintrage in der
Spalte Sensor.
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5261-20340001 |22 5ep z0e0 |07 sa [ @ | A @
Alarrmverkniopfung Ubersicht

Alarm  |Sensor Bezeichnung

A0l
a0z |50120341000 Sauerstoffrmangel
A03
A4
a0s
A06
Aa07
A0S
A09
Al0

wahlen &+, Alarm einstellen

Bild 5-7  Alarmeinstellungen -> Alarmverknijpfung Ubersicht

In der Spalte Sensorwird die Sensornummer und die Serien-

4

jmmle

nummer angezeigt.

Mit <AV 4P > einen Alarm A01 bis AXX zum bearbeiten wahlen. Zum
Neueinrichten eines Alarms ohne Eintrag in der Spalte Sensorwahlen.
Anschlieend mit <OK> bestatigen. Beim Neueinrichten eines Alarms
erscheint zunachst eine Liste mit allen Sensoren.

Bereits eingerichtete Alarmverknipfungen kdnnen geldscht oder
bearbeitet werden (zum Bearbeiten weiter mit Schritt 5).

5251-20340001 |2z sep zozo 1o | @ [ A D
Alarmyverknipfung Sensor auswahlen

M, |Mu:ude|| |Ser.-Nr. |Sensorname

Zulauf

Sensor wihlen ¢+, ibernehmen %

Bild 5-8  Alarmverkniipfung Sensor auswéhlen

Zum Neueinrichten mit <A V¥V 4P > einen Sensor aus der Liste wahlen
und mit <OK> bestatigen. Das Display Alarmverkniipfung einstellen
offnet sich.

90
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5261-20340001 |2z 5ep 2020 |10:14 | & | A D
Alarmverknipfung einstellen

Messgrilbe Hauptrmessgrélbe

Grenzwerk Oberer Grenzwert

Oherer Grenzwert 43.0 mayl

Hysterese 6,00 magjl

Bezeichnung

Relaisausgabe Dol R1

Ubernehmen

abbrechen

Einstellung dndern 4+, Obernehmen ™

Bild 5-9  Alarmverkniipfung einstellen

5 Die Einstelltabelle bearbeiten. Die dazu notwendigen Bedienablaufe
sind im Abschnitt 4.2 ALLGEMEINE BEDIENPRINZIPIEN ausflhrlich
beschrieben.

Einstelltabelle
Alarmverkniipfung
Meniipunkt Auswahl/Werte Erlauterungen
MessgrofSe ® Haupitmessgrof3e Hauptmessgrol3e bezeichnet die
® Nebenmessgrole eigentliche Messgrofe des Sensors (z. B.
pH, Sauerstoff usw.).
NebenmessgrélSe bezeichnet eine
zusatzliche Messgrofie (z. B.
Temperatur).
Grenzwert ® Unterer Grenzwert Art des Alarmereignisses.
® Oberer Grenzwert Um‘eref Grenzwert. Ein Alarm wird
ausgeldst, wenn der festgelegte
Grenzwert unterschritten wird.
Oberer Grenzwert. Ein Alarm wird
ausgelost, wenn der festgelegte
Grenzwert Uberschritten wird.
Unterer Grenzwert | beliebig innerhalb des Grenzwert fur das Alarmereignis
Oberer Grenzwert Messbereichs
(sensorabhangig)
Hysterese 0-10 % des Hysterese fur den Grenzwert
Messbereichs
Bezeichnung (max. 20 Zeichen) Benutzerdefinierte Bezeichnung zur
leichteren Identifikation in der
Alarmmeldung.
ba77244d03 03/2023 91
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Meniipunkt

Auswahl/Werte Erlauterungen

Relaisausgabe

Dxx / .../IRy Offnet eine Liste mit allen
Relaisausgangen, bei denen die Funktion
Alarmkontakt eingestellt ist.

Dxx: Nummer des Ausgangsmoduls
Keine Relaisausgabe .../[Ry: Relais-Ausgangskanal

Hier kdnnen Sie einen Relaisausgang
auswabhlen. Dieser fuhrt dann beim
Auftreten eines Alarmereignisses die
eingestellte Aktion (Offnen oder
SchlieRen) aus. Details siehe Abschnitt
5.6.3 ALARMAUSGABE AUF DISPLAY.

Ubernehmen

Durch Dricken von <OK> werden die
Einstellungen in der Einstelltabelle
Uubernommen. Die Displayanzeige
wechselt zur nachsthéheren Ebene.

Abbrechen

5.6.3 Alarmausgabe auf Display

Die Displayanzeige wechselt ohne
Speichern der neuen Einstellungen zur
nachsthéheren Ebene.

Beim Auftreten eines Alarmereignisses erscheint ein Fenster mit einer Textmel-

dung.
ALARM AD1 03:42 30 Sect 2005 - — 4
Sauerstoffmangel 1 9
503 TriOxmaticFOOIQ — 3
01341000 Heszpunkt 1 — 4
< 2.3 mgdl D2 — 5
141

Bild 5-10 Beispiel fur Alarmmeldung auf dem Display

1 Alarm-Nr. Axx sowie Uhrzeit und Datum des Alarmereignisses

2 Benutzerdefinierte Bezeichnung

3 Sensornummer und Modellbezeichnung des Sensors, der das

Alarmereignis ausgeldst hat

4 Seriennummer und Name des Sensors, der das

Alarmereignis ausgeldst hat

5 Beschreibung des Ereignisses mit Angabe des Grenzwerts:

"<" = Unterschreitung
">" = Uberschreitung

92
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Bedienhinweise

Liegen mehrere Alarmmeldungen am Display an, konnen Sie mit <AV 4p >
durch die Meldungen blattern. Dies erkennen Sie an der Seitenangabe in der
unteren rechten Ecke. Die jungste Meldung steht immer an erster Position.

Mit <M> blenden Sie die Alarmmeldungen aus und wechseln zur Messwertan-
zeige. Nach einer Minute erscheinen die Alarmmeldungen erneut, falls deren
Ursache noch besteht.

5.6.4 Alarmausgabe als Relaisaktion

Die Relaisausgange des DIQ/S 281 kénnen so konfiguriert werden, dass beim
Auftreten eines Alarmereignisses eine Relaisaktion (Offnen oder SchlieRen)
eintritt. Dazu muss bei den Ejnstellungen Ausgéange/Verkntipfungen fur den
Relaisausgang die Funktion Alarmkontakt eingestellt sein.

Die Funktion Alarmkontakt steht nur flir Relais zur Verfligung, die nicht mit
einem Sensor verknupft sind. Gegebenenfalls muss eine vorhandene Verkniip-
fung geldscht werden. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung
zum Ausgangsmodul.

5.7 Systemeinstellungen

Systemeinstellungen umfassen:

® Sprache/Language (siehe Abschnitt 5.1)

® Datum/Uhrzeit (siehe Abschnitt 5.7.1)

® Standorthéhe/Luftdruck (sieheAbschnitt 5.7.2)

® FEinstellungen Bus-Schnittstellen (Variante DIQ/S 281-MOD)
[

Funktions-Code

5.7.1 Datum und Uhrzeit einstellen

Die Echtzeituhr dient der Anzeige von Datum und Uhrzeit in der Messwertan-
zeige und in Logbucheintragen.

1 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

2 Mit <AV 4P > und <OK> den Menlipunkt Systemeinstellungen ->
Datum/Uhrzeit auswahlen und bestatigen.
Das Display Datum/Uhrzeit 6ffnet sich.

3 Mit <A VY 40 > Datum einstellen oder Uhrzeit einstellen auswahlen.
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4

Mit <OK> die Auswahl bestatigen.
Ein Feld ist markiert, z. B. Ja#hr.

5261-20340001 |[zz5ep 2020 |10z | @ | A D
DakurnfUhrzeit

Daturn einskellen

Jahr 2020

Monak Sep

Tag z2

Uhrzeit einstellen

Stunde 10

Minuke 43

wahlen ¢+, dbernehmen %

Bild 5-11 Datum/Uhrzeit

Mit <A ¥V 4P > und <OK> eine Zahl auswahlen und bestatigen.

Das nachste Feld ist markiert, z. B. Monat.

Die Eingaben im Display Datum/Uhrzeit vervollstandigen.

jmmle

Die Uhr im DIQ/S 281 besitzt eine Uberbriickung fir Netzausfallzei-
ten von mehreren Stunden. Bei einem langeren Netzausfall startet
die Uhr stundengenau bei der Ausfallzeit. Eine Meldung und ein Ein-

trag im Logbuch informieren Sie Gber den Netzausfall und die Not-

wendigkeit, die Uhr neu zu stellen.

5.7.2 Standorthohe / mittlerer Luftdruck

Einstellbar sind Luftdriicke von 500 bis 1100 mbar.

Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

Mit <A ¥V 4P > und <OK> den Menlpunkt Systemeinstellungen ->
Standorthohe/Luftdruck auswahlen und bestatigen.
Das Display Standorthéhe/L uftdruck 6ffnet sich.

94
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575120340001 22 5ep zoz0 10040 | @ | A[@

Standorthihe/Luftdruck

Standorthdhe einstellan
Standorthohe:  590m  Ober MM,

Luftdruck einstellen
Luftdruck: 943 mbar

‘Wahlen &+, dbernehmen '

Bild 5-12 Standorthéhe/Luftdruck

Mit <A VYV 4P > und <OK> Standorthéhe einstellen oder Luftdruck

einstellen auswahlen und bestatigen.

Mit <A ¥V 4P > und <OK> die Werte flr Standorthéhe: oder Luftdruck:

verandern und bestatigen.

5.7.3 Funktions-Code

Funktion fir den Service.

ba77244d03
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6 Ausgange
6.1 Die Ausgange des DIQ/S 281

Funktionsweise der Ausgange
® Relais-Ausgéange arbeiten als Offner oder SchlieRer.

® Strom-Ausgange liefern einen vom Messwert abhangigen Strom.

Am DIQ/S 281
® vergeben Sie Namen fiir die Ausgange (siehe Abschnitt 6.3).
® verknipfen Sie Ausgange mit dem Sensor (siehe Abschnitt 6.4)

® |6schen Sie Verknlipfungen von Ausgangen mit dem Sensor
(sieheAbschnitt 6.5)

stellen Sie Ausgéange ein (siehe Abschnitt 6.6 und Abschnitt 6.7)
® (berprifen Sie die Zustande der Ausgange (siehe Abschnitt 6.8)

Grundlagen zur Anwendung von Relais-Ausgangen finden Sie in Abschnitt 6.2.

Funktionen fir Relais-Ausgang (siehe Abschnitt 6.6)

Strom- und Relais-
Ausginge Systemiberwachung

Sensortiberwachung
Grenzwertmelder
Frequenzregler
Pulsbreitenausgabe
Reinigung
Sensorgesteuert
Manueller Betrieb

Alarmkontakt

Strom-Ausgang (siehe Abschnitt 6.7)

® Analogausgang
® P/D-Regler

® Fester Stromwert
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6.2 Grundlagen zu Relais-Funktionen

In diesem Kapitel finden Sie allgemeine Grundlagen zu folgenden Relais-Funk-
tionen:

® Uberwachung (siehe Abschnitt 6.2.1)

® Grenzwertmelder (siehe Abschnitt 6.2.2)

® Proportionalausgabe (siehe Abschnitt 6.2.3)

6.2.1 Uberwachung

Bei Verwendung eines Relais zur Uberwachung erfolgt bei Auftreten bestimmter
Zustande eine Relais-Aktion (Offnen, Schiiel3en). Diese Funktion ist z. B. zur
Uberwachung von Fehlern im System geeignet.

Fir Uberwachungsfunktionen das Relais vorzugsweise als Offner
° verwenden (siehe Abschnitt 6.6.1). Im Fehlerfall 6ffnet sich das
1 Relais. Die Uberwachung funktioniert damit auch, wenn z. B. die
Versorgungsspannung ausfallt.

6.2.2 Grenzwertmelder

Bei einem Grenzwertmelder schaltet ein Relais bei Uberschreiten oder Unter-
schreiten eines festgelegten Grenzwerts ein oder aus.

Grenzwertmelder kdnnen auf folgende Weise eingesetzt werden:

® Uberwachung eines Grenzwerts mit einem Relais:
bei Uber- oder Unterschreiten eines Grenzwerts (oberer oder unterer
Grenzwert) schaltet ein Relais. Dabei sind die Relais-Aktionen Offnen oder
SchlieBen moglich (siehe Seite 98)

® Uberwachung von zwei Grenzwerten mit zwei Relais:
bei Uber- oder Unterschreiten des oberen Grenzwerts schaltet ein Relais und
bei Uber- oder Unterschreiten des unteren Grenzwerts schaltet ein weiteres
Relais. Dabei sind jeweils die Relais-Aktionen Offnen oder SchiieBen mog-
lich (siehe Seite 98).

Ist die einfache Uberwachung (Offnen, Schlie3en) mit einem oder
- zwei Relais nicht ausreichend, verwenden Sie die Proportionalaus-
1 gabe (siehe Abschnitt 6.2.3).

ba77244d03 03/2023 97



Ausginge

DIQ/S 281

Uberwachung von
Grenzwerten mit
einem oder zwei

Relais

Messwert 1

Relais 2

Zeit
1 Oberer Grenzwert (Relais 1) Uberschritten

2 Eingestellte Schaltverzégerung t1 fir Relais 1 abgelaufen
Relais 1 schaltet

3 Hysterese fir oberen Grenzwert (Relais 1) unterschritten

4 Eingestellte Schaltverzégerung t1 flr Relais 1 abgelaufen
Relais 1 schaltet zuriick

5 Unterer Grenzwert (Relais 2) unterschritten
Eingestellte Schaltverzdgerung t2 fir Relais 2 abgelaufen
Relais 2 schaltet

Bild 6-1  Schaltpunkte fir Relais in der Funktion als Grenzwertmelder

Fir Schaltvorgange lasst sich fir jedes Relais eine Schaltverzégerung (t) ein-
stellen. Dies ist die Zeitspanne, die ein Grenzwert Uberschritten sein muss,
bevor das Relais schaltet. Damit verhindern Sie haufiges Schalten, wenn sich
Messwerte nahe am Grenzwert bewegen.

6.2.3 Proportional-Ausgabe

Bei Proportional-Ausgabe schaltet ein Relais in einem festgelegten Messwert-
bereich (Proportionalbereich) zyklisch ein und aus. Dabei schaltet das Relais
mit einer dem Messwert entsprechenden

® Einschaltdauer (Pulsbreiten-Ausgabe siehe Seite 100) oder

® Schaltfrequenz (Frequenz-Ausgabe siehe Seite 100).

Proportional-Ausgaben kénnen auf folgende Weise eingesetzt werden:
® Ausgabe mit einem Relais:

98
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es wird ein Ausgabebereich mit Anfangswertund Endwertfestgelegt. Ober-
und unterhalb des Ausgabebereichs erfolgt keine Ausgabe mehr (siehe
Seite 99)

Ausgabe mit zwei Relais:

es wird flr jedes Relais ein Ausgabebereich mit Anfangswertund Endwert
festgelegt. Ein Relais gibtim oberen Ausgabebereich und ein weiteres Relais
im unteren Ausgabebereich aus (siehe Seite 99).

Ausgabe mit 1
Relais

Schaltfrequenz f oder

Pulsbreite v

A
100 -
90 T

___ Proportional-
bereich
10 -
0 | | » Messwert
1 2

Bild 6-2 Ausgabe mit 1 Relais

Ausgabe m|t'2 Schaltfrequenz f oder
Relais .
Pulsbreite v
Proportionalbereiche
100 T Relais 1 und 2
90 T / \
10 T
0 i i i i » Messwert
2 1 1 2
Relais 1 Relais 2
1 Anfangswert
Messwert mit minimaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz
2 Endwert
Messwert mit maximaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz
Bild 6-3  Ausgabe mit 2 Relais
ba77244d03 03/2023 99
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Pulsbreiten-
Ausgabe

Frequenz-Ausgabe

Die Ausgabe der Pulsbreite dient beispielsweise zur Ansteuerung von Ventilen.

Bei der Pulsbreiten-Ausgabe wird die Einschaltdauer (tg;,) des Ausgangssi-
gnals verandert. Je nach Lage des Messwerts im Proportionalbereich ist dann
das Relais langer oder kirzer angezogen.

Relais
etEir‘?H tAusH
Ein
Aus _
T Zeit [s]

Bild 6-4 Relais-Ausgang der Pulsbreiten-Ausgabe

Die Periodendauer (T) setzt sich aus der Ein- und Ausschaltdauer (tg;,,
taus) des Relais zusammen. Wéahrend die eingestellte Periodendauer
(T) konstant bleibt, verandert sich in Abhangigkeit vom Messwert die
Einschaltdauer (tgj,), und damit die Pulsbreite (v). Die Pulsbreite ist von
0 % bis 100 % einstellbar.

V= (tEin/T) * 100 %

v = Pulsbreite, T = Periodendauer, tg;, = Einschaltdauer

® Liegt der Messwert am Ende des Proportionalbereichs (Endweri) ist die Ein-
schaltdauer (tg;,) lang, die Ausschaltdauer kurz. Das Relais ist also langer
angezogen.

® Liegt der Messwert am Anfang des Proportionalbereichs (Anfangsweri), ist
die Einschaltdauer (tg;,) klein, das Relais entsprechend kurzer angezogen.

Ist die Dauer des SchlieR- bzw. Offnerimpulses kleiner als 0,1 s,
° bleibt das Relais Uber die komplette Periodendauer geoffnet bzw.
1 geschlossen.

Die Ausgabe Uber die Schaltfrequenz dient beispielsweise der Ansteuerung von
Dosierpumpen.

Im Gegensatz zur Pulsbreiten-Ausgabe wird bei der Frequenz-Ausgabe nicht
die Pulsbreite, sondern die Schaltfrequenz des Ausgangssignals moduliert. Je
nach Lage des Messwerts im Proportionalbereich wird das Relais haufiger oder

100
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seltener geschaltet.

Relais
t.,=0,3s
e>
Ein 1 — — — —
Aus .
<T-> Zeit [s]

Bild 6-5 Relais-Ausgang der Frequenz-Ausgabe

Wahrend die Einschaltdauer (tg;, = 0,3 s) immer konstant bleibt, &ndert
sich die Schaltfrequenz, mit der das Relais schaltet, in Abhangigkeit
vom Messwert.

® Liegt der Messwert am Ende des Proportionalbereichs (Endwer) ist
die Schalthaufigkeit héher.

® Liegt der Messwert am Anfang des Proportionalbereichs (Anfangs-
weri) ist die Schalthaufigkeit gering.

Kennlinien Durch die Wahl von Anfangswertund Endwertkann die Proportional-Ausgabe
mit positiver oder negativer Kennlinie betrieben werden.

positive Kennlinie:

Endwert grélier als Anfangswertwahlen.

Einschaltdauer oder -haufigkeit nehmen mit steigendem Messwert zu (siehe
Seite 103).

negative Kennlinie:

EnawertKleiner als Anfangswert wahlen.

Einschaltdauer oder -haufigkeit nehmen mit steigendem Messwert ab (siehe
Seite 104).

Die maximalen Werte flr Pulsbreite oder Schaltfrequenz sind dem Wert
Endwert zugeordnet und die minimalen Werte fiir Einschaltdauer oder -haufig-
keit dem Wert Anfangswert.

ba77244d03
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Schaltfrequenz f oder
Pulsbreite v
A
Max.
Min. ' I
: : Messwert
Anfangswert  Endwert
Bild 6-6  Positive Kennlinie
Schaltfrequenz f oder
Pulsbreite v
A
Max. : E
Min. I '
: : Messwert
Endwert Anfangswert
Bild 6-7 Negative Kennlinie
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Positive Kennlinie Der proportionale Ausgabebereich beginnt oberhalb des Anfangswerts. Bei

Unter- oder Uberschreitung des Proportionalbereichs tritt das eingestellte Ver-
halten in Kraft.

Pulsbreite v [%]
100 — 90% 10%
o4 S ——
I Perioden- -
dauerT
50%  50%
50q @  fmmmmmmmmmm- |
—tein——taus™
Proportional-
bereich 10% 90%
Iy .- L. —
0 - > eit —
t t
1 Messwert 2
Bild 6-8 Pulsbreiten-Ausgabe
Schaltfrequenz f [1/min]
120 — __inmEmEER
Maximale
Schaltfrequenz
604 0200 e n i B | .
50 % der maximalen
Proportional- Schaltfrequenz
bereich
| Zeit
0 >-- —
t 1) Minimale
1 Messwert 2 Schaltfrequenz
Bild 6-9  Frequenz-Ausgabe
1 Anfangswert
Messwert mit minimaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz
2 Endwert
Messwert mit maximaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz
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Negative Kennlinie

Der proportionale Ausgabebereich beginnt unterhalb des Anfangswerts. Bei
Unter- oder Uberschreitung des Proportionalbereichs tritt das eingestellte Ver-
halten in Kraft.

Pulsbreite v [%]

100 — 90% 10%
9049 s
I Perioden- -
dauer T
50% 50%
50 0 hmmmmmmmm----- .
I_tEln_"_tAus_|
Proportional-
bereich 10%  90%
o4 - o
0 >» eit —
t t
2 Messwert 1
Bild 6-10 Pulsbreiten-Ausgabe
Schaltfrequenz f [1/min]
1D —p———— m mm e EEEEEEEE
Maximale
Schaltfrequenz
604 00000 Nememeeeeo - | | - | -
50 % der maximalen
Proportional- Schaltfrequenz
bereich
| Zeit
0 - —
4 t Minimale
2 Messwert 1 Schaltfrequenz

Bild 6-11 Frequenz-Ausgabe

1 Anfangswert
Messwert mit minimaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz
2 Endwert
Messwert mit maximaler Pulsbreite oder Schaltfrequenz

104
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6.3 Namen fur einen Ausgang eingeben / bearbeiten
Zur leichteren Identifizierung der Ausgange konnen Sie fir jeden Ausgang in der
Ubersicht Liste der Ausgéange bearbeiten einen individuellen Namen vergeben.
1 Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.
2 Mit <A ¥V 4P >und <OK>den Menlpunkt Systemeinstellungen-> Liste
der Ausgange bearbeifen auswahlen und bestatigen.
Das Display Liste der Ausgédnge bearbeiten offnet sich.
3 Mit <A V¥V 4P > einen Namen in der Spalte Name markieren und mit
<OK> bestatigen.
S281-20340001 l225ep zoz0 [122m1 [ @ [A]D
Liste der Ausgange bearbeiten
Mr. [Modell/kanal Ser.-hr, arme
D01 |DIGyS251-CR2R1 99200004
D01 |DIQysza1-CRZIRZ 99z00004
D01 |DIQysz81-CRZICL Q9200004
Lol |DIQYs2sl-CR2/C2 Q9200004
Zeichen wihlen 24, Zeichen einfiigen M
Bild 6-12 L/ste der Ausgange bearbeifen
4 Mit <A V¥V 4P > einen Buchstaben, eine Zahl oder ein Sonderzeichen
auswahlen und mit <OK> bestatigen.
5 Name des Ausgangs vervollstandigen und mit <OK> bestatigen.
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6.4

5

Ausgang mit einem Sensor verknupfen

Mit <S> das Menu Einstellungen/Settings 6ffnen.

Mit <A ¥V 4P > und <OK> den Menlpunkt Systemeinstellungen ->
Einstellungen Ausgénge/Verkntipfungen auswahlen und bestatigen.
Das Display Einstellungen Ausgéange/Verkndipfungen 6ffnet sich.

Mit <A V¥V 4P > die Spalte & markieren und mit <OK> bestatigen.

Mit <A ¥V 4P > einen Ausgang markieren und mit <OK> bestatigen.
Das Display verkniipfen mit... 6ffnet sich.

Das Display zeigt eine Liste von Sensoren, mit denen eine Verknupfung
moglich ist.

5281-20340001 225ep 2020|0943 | @ | AW
verknipfen mit. ..
Mr. |Sensorname Messhbereich

LF AutoR.ange

Sensot wihlen 24+, bernehmen ™

Bild 6-13 Einstellungen Ausgéange/Verkntipfungen:. verkniipfen mit...

Mit <A ¥V 4P > den Sensor auswahlen und mit <OK> bestatigen.
Der Ausgang ist mit dem Sensor verknUpft.

Ausgange, die mit Sensoren verkniipft sind, sind in der Ubersicht

jmmle

Einstellungen Ausgéange/Verkntipfungenim Feld Ser.-Nr. an der

Angabe des verknupften Sensors zu erkennen.
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6.5 Verknupfung fur einen Ausgang l6schen

Bendtigen Sie eine Verknlupfung von Strom- oder Relais-Ausgang mit einem
Sensor nicht mehr, kdnnen Sie die Verknlpfung I6schen.

1 Mit <S> das MenU Einstellungen/Settings 6ffnen.

2 Mit <A ¥V 4P > und <OK> den Menlipunkt Systemeinstellungen ->
Einstellungen Ausgénge/Verkntipfungen auswahlen und bestatigen.
Das Display Einstellungen Ausgénge/Verkntpfungen 6ffnet sich.

3 Mit <A ¥V 4P > die Spalte & markieren und mit <OK> bestatigen.

4 Mit <A ¥V 4P > einen verknilpften Ausgang markieren und mit <OK>
bestatigen.

5281-20340001 lz25ep 2020 Jooss [ @ [AD
Einstellungen Ausgange/verknipfungen

& [Mr. |Name |Kanal |EigenschaFt
oo | [0 | P
[

0
0 Keine weitere Yerknipfung maglich!

O
‘v'erknuEfung lschen

WerknUprTer Sensor
501 [o9190001 [LF AutoRange
Wahlen $+, Yerknipfung bearbeiten ™

Bild 6-14 Einstellungen Ausgédnge/Verkniipfungen: Verkntipfung I6schen

5 Mit <A VY 4P > Verknijpfung I6schen auswahlen und mit <OK>
bestatigen.
Es erscheint eine Sicherheitsabfrage.

6 Mit <A VY 4P > Verknijpfung I6schen auswahlen und mit <OK>
bestatigen.
Die Verknlpfung ist geléscht.
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6.6 Relais-Ausgange einstellen

1 Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.
2 Mit <S> das MenU Einstellungen/Settings 6ffnen.

3 Mit <A ¥ 4P > den MenUpunkt Einstellungen Ausgénge/
Verkniipfungen markieren und mit <OK> bestatigen. Das Display
Einstellungen Ausgénge/Verkntipfungen erscheint.

4 Mit <A ¥V 4P > die Spalte Ejgenschafit markieren und mit <OK>
bestatigen.

5 Mit <A V¥ 4P > in der Spalte Ejgenschafteine Zeile fir einen Relais-
Ausgang (Rx) markieren und mit <OK> bestatigen.
Das Display Einstellungen Ausgéange/Verkndipfungen 6ffnet sich.

6 Mit <A ¥V 4Pp > den Menlpunkt Relaisfunktion markieren und mit <OK>
bestatigen.

5251-20340001 |z2sep zoz0 Joose [ @ [A[D
Einstellungen Ausgange/verknipfungen

Reelaisfunktion keine Funkkion

Speichern u. Beenden
Beenden

Einstellung wahlen $4¢

Bild 6-15 Einstellungen Ausgénge/Verkniipfungen

7 Mit <A ¥V 4P > eine der nachfolgend aufgezahlten Funktionen
auswahlen und mit <OK> bestatigen.
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Funktion Beschreibung

Keine Funktion Der Relais-Ausgang wird nicht benutzt.
Systemdiiberwachung siehe Abschnitt 6.6.2
Sensortiberwachung siehe Abschnitt 6.6.3
Grenzwertmelder siehe Abschnitt 6.6.4

Frequenzregler siehe Abschnitt 6.6.5
Pulsbreitenausgabe siehe Abschnitt 6.6.6

Reinigung siehe Abschnitt 6.6.7

Manueller Betrieb siehe Abschnitt 6.6.8

Alarmkontakt siehe Abschnitt 6.6.9

8 Mit <A ¥V 4P > und <OK> die Einstellungen fiir die Relais-Ausgange

vornehmen.

Die Einstellungen umfassen die Relais-Aktion (siehe Abschnitt 6.6.1)

und sensorabhangige Einstellungen.

9 Mit <AV 4P > und <OK> Speichern u. Beenden markieren und

bestatigen.

Die neuen Einstellungen sind gespeichert.

Sobald fiir einen Relais-Ausgang eine Funktion gewahlt ist, kdnnen Sie eine
Relais-Aktion auswahlen (siehe Abschnitt 6.6.1).

6.6.1 Relais-Aktion

Folgende Aktionen des Relais lassen sich in der Einstellung Aktion festlegen:

Einstellungen

Erlauterungen

Offnen Das Relais soll bei jedem Ereignis 6ffnen.
SchiielSen Das Relais soll bei jedem Ereignis schliel3en.
Richten Sie den Relais-Ausgang fur QbenNachungsfunktionen
i vorzugsweise als Offner ein (Aktion Offnen).
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Funktion

Einstellungen

Sammel-
stormeldung

6.6.2 Sysfemiiberwachung

Die Funktion Systemiiberwachung erméglicht die Uberwachung von System-
fehlern. Um fir einen Relais-Ausgang die Funktion Systemdiberwachung einzu-
richten, darf der Relais-Ausgang nicht mit einem Sensor verknupft sein (siehe

Abschnitt 6.4).

Folgende Systemfehler kdnnen Sie damit Gberwachen.

Einstellungen | Auswahl | Erlauterungen
Netzausfall Ein Die Funktion Netzausfall Ein Gberwacht die
Aus Versorgungsspannung am DIQ/S 281. Sinkt die
Spannung unter den kritischen Wert, schaltet
das Relais.
Kommunikation | Ein Die Funktion Kommunikation EinGberwacht die
Aus Funktion des DIQ/S 281.
Sammel- Ein Die Funktion Sammelstérmeldung £in
stérmeldung Aus Uberwacht gleichzeitig die ordnungsgemalie
Funktion aller Sensoren und die Funktion des
uberwachenden Kombi-Ausgangsmoduls.
(Details siehe im Anschluss an diese Tabelle)
Aktion Offnen Bei allen Funktionen der Sysfemiiberwachung

ist die Relais-Aktion fest auf Offnen eingestellt.

Bei einer Sammelstérmeldung 6ffnet das Relais, wenn eine der folgenden Sto-

rungen auftritt:

® Der ordnungsgemal am DIQ/S 281 angemeldete Sensor liefert keinen guilti-
gen Hauptmesswert

® Der ordnungsgemal am DIQ/S 281 angemeldete Sensor liefert keinen gilti-
gen Nebenmesswert

® Das interne Kombi-Ausgangsmodul hat seit 2 Minuten keine neuen Daten

vom DIQ/S 281 empfangen.

Das Relais bleibt in jedem Fall 10 Sekunden lang gedffnet und schliefl3st danach
erst wieder, wenn die Stérung nicht mehr anliegt.

In folgenden Fallen 6ffnet das Relais trotz ungiltigem Messwert nicht:

® Der Sensor wird gerade kalibriert

® Der Sensor befindet sich gerade im Wartungszustand

® Der Sensor wird gerade mit Hilfe eines Ventilmoduls im System gereinigt
(druckluftbetriebenes Reinigungssystem).
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6.6.3 Sensortiberwachung

Funktion Die Funktion Sensortiberwachung ermdglicht die Uberwachung der Sensor-
Fehler und die Uberwachung des Wartungszustands.

Um flr einen Relais-Ausgang die Funktion Sensoriiberwachung einzurichten,
muss der Relais-Ausgang mit dem Sensor verknipft sein (siehe Abschnitt 6.4).

Einstellungen  Einstellung Auswahl | Erlauterung

Fehler Speziell Spezielle Sensor-Fehler werden Uberwacht
und kdnnen eine Relais-Aktion veranlassen.

Alle Alle (spezielle und allgemeine) Sensor-
Fehler werden Uiberwacht und konnen eine
Relais-Aktion veranlassen.

Aus Sensor-Fehler werden nicht Gberwacht.
Wartungszustand | Ein Das Ein- und das Ausschalten des
Aus Wartungszustands (siehe Abschnitt 4.8) wird

Uberwacht und kann eine Relais-Aktion
veranlassen.

Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe Abschnitt 6.6.1)
SchiielSen

Richten Sie den Relais-Ausgang fur QbenNachungsfunktionen
i vorzugsweise als Offner ein (Ation Offnen, siehe Abschnitt 6.6.1).

Sensor-Meldungen umfassen Fehler und Informationen, die vom Sensor gemel-
det werden.

spezielle Die speziellen Sensor-Fehler sind sensorabhangig. Einzelheiten dazu finden
Sensorfehler Sie in der Komponenten-Betriebsanleitung fur den jeweiligen Sensor.

allgemeine |njt kann kurzzeitig, je nach Startverhalten des Systems, eine
Sensorfehler Aktion des Relais verursachen

Ungultiger Messwert, oder Sensor defekt

Error Kommunikation zum Sensor unterbrochen

OFL Messbereich unter- oder Uberschritten (Overflow)
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Einstellungen

Funktion

6.6.4 Grenzwertmelder

Mit den Einstellungen Grenzwert OG, Grenzwert UG, Hysterese OG und
Hysterese UG wird die Charakteristik des Grenzwertmelders festgelegt. Die
Grundlagen der Funktion sind im einleitenden Kapitel beschrieben (siehe

Abschnitt 6.2.2).

Um fir einen Relais-Ausgang die Funktion Grenzwertmeldereinzurichten, muss
der Relais-Ausgang mit einem Sensor verknipft sein (siehe Abschnitt 6.4).

Einstellung Auswahl/Werte Erlduterung
Grenzwerte OG HauptmessgrofBe | Hauptmessgrof3e bezeichnet
UG HauptmessgréofB3e | die eigentliche MessgroRRe des
Sensors (z. B. pH, Sauerstoff
OG NebenmessgrofSe | usw.).
UG Nebenmessgrof3e | Nebenmessgrof3e bezeichnet
eine zusatzliche Messgrolte
(z. B. Temperatur).
Grenzwert OG oberer und unterer Minimaler Abstand zwischen
Grenzwert oberem und unterem
Grenzwert UG beliebig innerhalb des | Grenzwert:
Messbereichs 5 % des Messbereichs
(sensorabhangig)
Hysterese OG 0-5% des Hysterese flir Grenzwert OG
Messbereichs und Grenzwert UG.
Hysterese UG
Verhalten bei Feh- | Offnen Das Relais 6ffnet, schlief3t
ler SchlielBen oder bleibt unverandert bei
Unverédndert System- und Sensorfehlern
(siehe Seite 126).
Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe
SchlielBen Abschnitt 6.6.1)
Schaltverzégerung | 0 ... 3600 s Zeitspanne, die ein Grenzwert

6.6.5 Frequenzregler

Uberschritten sein muss, bevor
das Relais schaltet.
Verhindert haufiges Schalten
bei Messwerten, die sich nahe
am Grenzwert bewegen.

Mit den Einstellungen Anfangswert, Endwert, Frequenz (f) min. und Frequenz
(f) max. wird die Charakteristik der Frequenzausgabe festgelegt. Die Grundla-
gen der Funktion sind im einleitenden Kapitel beschrieben (siehe
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Abschnitt 6.2.3).

Um flr einen Relais-Ausgang die Funktion Frequenzregler einzurichten, muss
der Relais-Ausgang mit einem Sensor verknipft sein (siehe Abschnitt 6.4).

Einstellungen  Einstellung Auswahl/Werte Erlduterung

MessgrélSe Hauptmessgrol3e HauptmessgréSebezeichnet
NebenmessgroBe | die eigentliche Messgrolie
des Sensors (z. B. pH,
Sauerstoff usw.).
NebenmessgrolSe
bezeichnet eine zusatzliche
Messgrofie (z. B.
Temperatur).

Anfangswert beliebig innerhalb Minimaler Abstand:
des Messbereichs | 5 % des Messbereichs

Endwert (sensorabhangig)
Frequenz (f) min. 0 bis 120 1/min Minimaler Abstand:
10 1/min
Frequenz (f) max.
Frequenz bei Fehler 0 bis 120 1/min Das Relais schaltet bei

System- und Sensorfehlern
(siehe Seite 126) mit der
eingestellten Frequenz.

Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe
SchlielBen Abschnitt 6.6.1)

Kennlinie Wird fir Endwertein Wert eingegeben, der grol3er als der Wert Anfangswertist,
hat die Ausgabe eine positive Kennlinie.

Um eine negative Kennlinie zu erhalten, ist fir Endwertein kleinerer Wert als flr
Anfangswert einzugeben.
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Einstellungen

Kennlinie

Funktion

6.6.6 Pulsbreitenausgabe

Mit den Einstellungen Anfangswert, Endwert, Pulsbreite (v) min. und Pulsbreite
(v) max. wird die Charakteristik der Pulsbreitenausgabe festgelegt. Die Grund-

lagen der Funktion sind im einleitenden Kapitel beschrieben (siehe

Abschnitt 6.2.3).

Um flr einen Relais-Ausgang die Funktion Pulsbreifenausgabe einzurichten,
muss der Relais-Ausgang mit einem Sensor verknUpft sein (siehe

Abschnitt 6.4).
Einstellung Auswahl/Werte Erlauterung
Messgrol3e Hauptmessgrol3e HauptmessgrolBe bezeichnet
NebenmessgrofBe | die eigentliche Messgrolie
des Sensors (z. B. pH,
Sauerstoff usw.).
Nebenmessgrolle
bezeichnet eine zusatzliche
Messgrofie (z. B.
Temperatur).
Anfangswert beliebig innerhalb | Minimaler Abstand:
des Messbereichs | 5 % des Messbereichs
Endwert

(sensorabhangig)

Pulsbreite (v) min. 0...100 % Minimaler Abstand:
10 % der Schalfperiode (T,
Pulsbreite (v) max. % der Schaliperiode (T)
Schaltperiode (T) 5..100s Lange der Schaltperiode T
T = (tein + taus)
Pulsbreite b. Fehler 0...100 % Das Relais schaltet bei
System- und Sensorfehlern
(siehe Seite 126) mit der
eingestellten Pulsbreite.
Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe
SchiielSen Abschnitt 6.6.1)

Sie kénnen die minimale und die maximale Pulsbreite (v) festlegen. Damit
bestimmen Sie, wie steil die Ausgabekennlinie verlauft.

6.6.7 Reinigung

Die Funktion Reinigungermoglicht das zeitgesteuerte automatische Starten der
Sensorreinigung durch ein Relais des Kombi-Ausgangsmoduls.

Das Relais steuert das Ventilmodul DIQ/CHV und schaltet damit die Druckluft
fur den Sensor-Reinigungskopf CH ein oder aus.
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ba77244d03 03/2023



DlQ/S 281

Ausginge

Funktionsfa-
higkeit testen

Um fur einen Relais-Ausgang die Funktion Reinigung einzurichten, muss der
Relais-Ausgang mit einem Sensor verknipft sein (siehe Abschnitt 6.4).

Das zugeordnete Relais des Kombi-Ausgangsmoduls arbeitet immer als
Schlieler.

Der Reinigungszyklus besteht aus Reinigungsdauerund Anpassdauer.

Wahrend des Reinigungszyklus blinkt die Anzeige Clean. Die mit diesem
Sensor verknipften Ausgange sind eingefroren. Der Wartungszustand (siehe
Abschnitt 4.8) ist aktiviert.

Nach Abschluss der Reinigungsdauerwird das Relais gedffnet. Die Ausgange
bleiben wahrend der folgenden Anpassdauernoch gesperrt.

Die mit diesem Sensor verknipften Ausgange werden erst freigegeben, wenn
der komplette Reinigungszyklus abgeschlossen ist. Die Anzeige Clean
verschwindet. Der Wartungszustand ist beendet.

Sie kdnnen die Funktionsfahigkeit des Reinigungsystems testen, indem Sie mit
der Funktion Manueller Betrieb (siehe Abschnitt 6.6.8) das Relais manuell
offnen oder schlieRen und dabei das Verhalten des Reinigungsystems (ber-
prufen.

Alternativ kdnnen Sie die Funktionsfahigkeit des Reinigungsystems testen,
indem Sie zu der programmierten Startzeit (Referenzzeit + Intervall) die Ausflih-
rung der Funktion Gberprifen. Um einen Test sofort durchzufiihren, kbnnen Sie
die Referenzzeit so einstellen, dal’ die nachste Reinigung in wenigen Minuten

beginnt (Einstellungen: siehe folgende Tabelle).

Einstellungen  Einstellung Auswahl/Werte Erlauterung
Referenzzeit (h) 0..23h Zeitpunkt zu dem ein
. . Reinigungszyklus gestartet
Referenzzeit (min) 0 ... 60 min wird. Weitere Reinigungen
erfolgen im Abstand des
eingegebenen
Reinigungsintervalls.
Infervalleinheit 1..7d Auswahl von Bereich und
1..24h Einheit fir das
5 .. 60 min Reinigungsintervall.
Reinigungsintervall | 1/2/3/4/5/6/7 d Wiederholintervall fur die
Reinigung:
oder: Zeit zwischen der Startzeit
1/2/3/4/6/8/12/24 h einer Reinigung und der
Startzeit der nachsten
oder: Reinigung®.
5/10/15/20/30/60 min
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Beispiel

Einstellung Auswahl/Werte Erlduterung
Reinigungsdauer 0...300s Dauer der Reinigung.
Anpassdauer 0..900s Verlangerungszeit zur

Anpassung des Sensors an
das Messmedium nach der
Reinigung.

* Bei kurzen Reinigungsintervallen sind die einstellbaren Werte fur die Rein-
gungsdauerund die Anpassdauerbegrenzt. Dabei gelten die folgenden Werte:

Reinigungsintervall Reinigungsdauer Anpassdauer
<10 min max. 60 s max. 120 s
<20 min max. 180 s max. 300 s

i

Die Reinigungszeiten sind damit festgelegt und verschieben sich
nur durch eine Anderung der Referenzzeit (h).

Die Referenzzeit und alle weiteren Reinigungszeitpunkte beziehen

sich auf Datum und Uhrzeit der Systemuhr. Die Einstellung der
Systemuhr finden Sie in der System-Betriebsanleitung.

Einstellung Ergebnis

Referenzzeit (h): 12 Referenzzeit: 12:00 Uhr
Referenzzeit (min). 0 Damit sind folgende Startzeiten
Intervalleinheit. Stunden (h) | festgelegt:

Reinigungsintervall. 8 h 04:00, 12:00 und 20:00 Uhr
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Abbruch der
Reinigung

Relais- 4

4
zustand 1
11 1 11

4
geschlossen

offen

o 2 2 - 12

»
»

[ [ [ [
00:00 04:00 12:00 20:00 24:00 Zeit

1 Referenzzeit
Beginn eines Reinigungszyklus (1)
Beginn der eingestellten Reinigungsdauer (t1a)

2 Ende der eingestellten Reinigungsdauer (t1a)
Beginn der eingestellen Anpassdauer (t1b)

3 Ende der eingestellten Anpassdauer (t1b)
Ende des Reinigungszyklus (t1)

4 Referenzzeit + Reinigungsintervall (t2)
Beginn eines Reinigungszyklus

Der Abbruch einer laufenden Reinigung erfolgt:
® automatisch

— wenn der Sensor wahrend der Reinigung in den Zustand inaktiv wechselt
® manuell

— durch Driicken der Taste <C>

— durch Einschalten des Wartungszustands

Bei jedem Abbruch der Reinigung 6ffnet das Relais sofort.

Bei einem automatischen Abbruch werden die mit dem Sensor verknupften
Ausgange sofort wieder freigegeben.

Bei einem manuellen Abbruch befindet sich der Sensor im Wartungszustand.
Die verknUpften Ausgange werden erst nach manuellem Beenden des
Wartungszustands wieder freigegeben.
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Funktion

Die nachste Reinigung erfolgt zum eingestellten Zeitpunkt.

Bei Stromausfall 6ffnen alle Relais. Die Reinigung wird abgebro-
¢ chen. Die mit dem Sensor verknupften Ausgange wechseln in den
1 Ruhezustand (siehe Abschnitt 6.9.2). Sobald der Strom wieder da
ist, werden die Ausgange freigegeben. Die nachste Reinigung
erfolgt zum eingestellten Zeitpunkt.

6.6.8 Manueller Betrieb

Mit der Funktion Manueller Betrieb konnen Sie die Funktionsfahigkeit eines am
Relais angeschlossenen Gerats testen. Dazu kdnnen Sie das Relais manuell
offnen oder schlieRen und dabei das Verhalten des angeschlossenen Gerats
Uberprifen.

Einstellung Auswahl/Werte Erlauterung
Relaisfunktion Manueller Betrieb | Mit Speichern u. Beenden wird die
gewahlte Relais-Aktion ausgeflhrt.
Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe Abschnitt 6.6.1)
SchiielSen

Die Einstellungen fiir andere Funktionen im MenU Relaisfunktion,
° z. B. Frequenzreglerund Pulsbreitenausgabe, bleiben wahrend der
1 Ausflhrung der Funktion Manueller Betrieb erhalten.

6.6.9 Alarmkontakt

Mit der Funktion Alarmkontaktwird beim Auftreten eines festgelegten Alarmer-
eignisses eine Relaisaktion (Offnen oder SchlieRen) ausgelést. Die Funktion
Alarmkontakt steht nur fur Relais zur Verfugung, die nicht mit einem Sensor ver-
knlpft sind. Gegebenenfalls muss eine vorhandene Verknipfung geléscht wer-
den.

Einstellung Auswahl/Werte Erlauterung
Relaisfunktion | Alarmkontakt Mit Speichern u. Beenden wird die
gewahlte Relais-Aktion ausgefuhrt.
Aktion Offnen Relais-Aktion (siehe Abschnitt 6.6.1)
SchiielSen
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6.7 Strom-Ausgange einstellen

1 Mit <M> die Messwertanzeige aufrufen.

2 Mit <S> das MenU Einstellungen/Settings 6ffnen.

3 Mit <A ¥ 4P > den Menlpunkt Einstellungen Ausgénge/
Verkniipfungen markieren und mit <OK> bestatigen. Das Display
Einstellungen Ausgéange/Verkntipfungen erscheint.

4 Mit <A ¥V 4P > die Spalte Eigenschaft markieren und mit <OK>
bestatigen.

5 Mit <A V¥ 4P > in der Spalte Ejgenschafteine Zeile firr einen Strom-
Ausgang (Cx) markieren und mit <OK> bestatigen.

Das Display Einstellungen Ausgéange/Verknipfungen 6ffnet sich.

6 Mit <A ¥V 4P > den Menlpunkt Stromausgang markieren und mit <OK>

bestatigen.
5281-20340001 lzz5ep 2020 oo [@ [A]D
Einstellungen Ausgange/verknipfungen
Skromausgang Keine Funkkion
Speichern u. Beenden
Beenden
Einstellung wahlen $4¢
Bild 6-16 Einstellungen Ausgénge/Verkntipfungen

7 Mit <A V¥V 4P > eine Funktion auswahlen und mit <OK> bestatigen.

Funktion Einstellungen

Keine Funktion Der Strom-Ausgang wird nicht benutzt.

Analogausgang siehe Abschnitt 6.7.1

PID-Regler siehe Abschnitt 6.7.2

Fester Stromwert siehe Abschnitt 6.7.3
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Einstellungen

8 Mit <A ¥V 4P > und <OK> die Einstellungen fiir den Strom-Ausgang

vornehmen.

9 Mit <AV 4p» > und <OK> Speichern u. Beenden markieren und

bestatigen.

Die neuen Einstellungen sind gespeichert.

6.7.1 Analogausgang

In der Anwendung Analogausgangwerden die Messwerte des verknupften Sen-
sors am Strom-Ausgang als Stromstarke angelegt. Mit den Einstellungen Aus-
gabebereich, Anfangswertund Endwert wird die Messwertausgabe festgelegt.

Einstellung

Auswahl/Werte

Erlauterung

Ausgabebereich

0 bis 20 mA oder
4 bis 20 mA

Anfangswert

Enawert

(sensorabhangig)

Minimaler Abstand:
<5 % des Messbereichs
(sensorabhangig)

Messgrél3e

Hauptmessgrol3e
Nebenmessgrofle

Hauptmessgrol3e bezeichnet die
eigentliche Messgrofie des Sensors
(z. B. pH, Sauerstoff usw.).
Nebenmessgrol3e bezeichnet eine
zusatzliche Messgrolie (z. B.
Temperatur).

Dampfung

0...40 mA/s

Anderungsgeschwindigkeit des
Ausgangsstroms (mA/s) bei
sprunghafter Anderung des
Eingangssignals.

/-> OFL/UFL

Fehler

Stromwerte aulierhalb des Bereichs
zwischen Anfangswerfund Endwert
werden als Fehler betrachtet. Der
Stromausgang reagiert wie unter
Verhalten bei Fehler eingestellt
(siehe unten).

Begrenzung

Der Strom am Ausgang wird auf den
Anfangswertbzw. Endwertbegrenzt.

Verhalten ber
Fehler

Fester Stromwert

Der Strom-Ausgang liefert bei
System- und Sensorfehlern den
eingestellten festen Stromwert.
Mégliche Werte: 0 ... 21 mA.
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Unveréndert Der Strom am Ausgang bleibt
unverandert.
6.7.2 PID-Regler
Funktion Mit der Funktion P/D-Reglerkdnnen Sie einen Ausgang als Reglerausgang
nutzen. Der Regler ist als Proportionalregler mit einem zuschaltbaren Integralen
und Differentialen Regelanteil (PID-Regler) konfigurierbar.
Das Regelverhalten des PID-Reglers wird durch folgende Gleichung
beschrieben:
1 dx,
I =l,+K| X, +=— | xdt+T,—
Regler 0 (Xe T| J-Xe d dt j
mit:
lo— s
K — max min
X p
Xe = X — Xt
Imin < IRegler S Imax
| Regler Strom am Reglerausgang zur Zeit t
lp Strom am Ausgang, wenn X;ss= Xsoy
Verstarkung
0 Proportionalbereich
Xe Regeldifferenz
X st Istwert (aktueller Messwert)
Xsoll Sollwert
t Integraler Regelanteil
td Differenzieller Regelanteil
t Zeit
| min Untere Strombegrenzung
| max Obere Strombegrenzung
Die einstellbaren Regelparameter sind Xsoy, lo, Xp s Imin » Imax » #und td (siehe
Einstelltabelle auf Seite 124).
Durch Aktivieren oder Deaktivieren des Integralen (#) und Differentialen (/d)
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Kennlinie Propor-

tionalregler

Anwendungs-
beispiel

Regelanteils sind folgende Reglertypen konfigurierbar:

Reglertyp td[s] ti[s]
P-Regler 0 0
Pl-Regler 0 1 bis 9999
PD-Regler 1 bis 9999 0
PID-Regler 1 bis 9999 1 bis 9999

Fir einen reinen P-Regler ergibt der Zusammenhang zwischen Messwert und
Strom | am Reglerausgang folgende Kennlinie:

Strom | [mA]
Imax =
lo -
Xp
Imin =
0 '
Sollwert Messwert

Bild 6-17 Proportional-Regler (negative Kennlinie)

Der Proportionalbereich Xpist durch den Messbereich des verknlpften Sensors
begrenzt. Wird fir den Parameter Xp ein Wert eingegeben, der groer als null
ist, hat der Regler eine negative Kennlinie (Beispiel Bild 6-17). Um eine positive
Kennlinie zu erhalten, ist fir Xp ein negativer Wert einzugeben.

® Regelung der Sauerstoffkonzentration
® Sensor: TriOxmatic 700 1Q (Messbereich: 0 bis 60 mg/l)

Regelparameter Wert

Sollwert 4 mgl/l

Xp 10 % des Messbereichs bzw. 6 mg/I
Imin 8 mA

Imax 14 mA
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Regelparameter Wert

lo 12 mA

t 0 s (kein I-Regelanteil)
td 0 s (kein D-Regelanteil)

Die Regelparameter ergeben folgende (negative) Kennlinie:

Messwert [mg/l]

Strom | [mA]
< Xp >
Imax 14 — i |
| |
lo 12=F---r--% I
| 1 |
| ! |
| ! |
Imin 8 - ! : :
| ! |
| ! |
| ! |
| 1 |
| 1 |
| 1 |
| 1 |
0 -—F— —>
2 4 8
Sollwert
Bild 6-18 Kennlinie fir Anwendungsbeispiel

ba77244d03

03/2023
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Einstellungen

Der Regler arbeitet mit folgender Verstarkung:

6 mA

mA

6 mg/l

mg/|

Innerhalb des Proportionalbereichs bewirkt eine Erhéhung der Konzent-
ration um 1 mg/l eine Verringerung des ausgegebenen Stroms um 1 mA.
Betragt die gemessene Konzentration beispielsweise 5 mg/l, werden

11 mA ausgegeben:

Regler

Regler

=12mA+1——

mA
mg/I

=12 mA+1ﬂ-(4 mg/l —5 mg/l)
mg/|

(~1mg/l)=11mA

Die héchste Konzentration, bei der Regler noch im Proportionalbereich
arbeitet, betragt 8 mg/l (entsprechend /min =8 mA), die niedrigste betragt
2 mg/l (entsprechend /max =14 mA).

Einstellung | Auswahl/Werte Erlauterung
MessgrofBe | Hauptmessgrof3e Hauptmessgrol3e bezeichnet die
NebenmessgroBe | eigentliche Messgrofie des Sensors
(z. B. pH, Sauerstoff usw.).
Nebenmessgrol3e bezeichnet eine
zusatzliche Messgrole (z. B.
Temperatur).
Sollwert beliebig innerhalb Sollwert, auf den der Messwert geregelt
des Messbereichs | wird
(sensorabhangig)
Xp 5..100 % Proportionalbereich des Reglers.
-5...-100 % Negative Werte ergeben eine positive
des Messbereichs | Kennlinie.
Imin 0..20mA Untere Strombegrenzung *
Imax 0..20mA Obere Strombegrenzung *
* Hinweis:
Abstand /min zu Imax.
Mindestens 5 mA

lo 0..20mA Stromwert am Ausgang, wenn der

Messwert gleich dem Soflwertist
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Ausginge

Funktion

Einstellung | Auswahl/Werte Erlauterung

t 0..9999 s Vorhaltezeit:
Integraler Anteil des Reglers
(0 = nicht wirksam)

td 0..9999s Nachstellzeit:
Differentialer Anteil des Reglers
(0 = nicht wirksam)

Verhalten Fester Stromwert | Der Strom-Ausgang liefert im Fehlerfall
bei Fehler den im Feld Strom bei Fehler
eingestellten Stromwert (beliebig im
Bereich 0 ... 21 mA).

Unverdndert Der Strom bleibt im Fehlerfall am
Ausgang unverandert.

6.7.3 Fester Stromwert

Mit der Funktion Fester Stromwertkdnnen Sie die Funktionsfahigkeit der an
Ausgéangen angeschlossenen Gerate testen, indem Sie verschiedene Strom-
werte an den Ausgang ausgeben und dabei das Verhalten des angeschlosse-
nen Gerats Uberprifen.

Einstellung Auswahl/Werte Erlduterung

Stromausgang Fester Stromwert | Mit Speichern u. Beenden wird
die unter /sol/ eingegebene Soll-
Stromstarke am Ausgang
ausgegeben.

/soll 0..20mA Soll-Stromstarke, die am
Ausgang ausgegeben wird.

Die Einstellungen fiir andere Funktionen im MenlU Stromausgang,
° z. B. PID-Reglerund Analogausgang, bleiben wahrend der Ausflih-
1 rung der Funktion Fester Stromwert erhalten.

6.8 Status der Ausgange prufen

Diese Funktion bietet einen einfachen Uberblick tiber die Zustande aller Aus-
gange des Kombi-Ausgangsmoduls (siehe Abschnitt 4.7).

Fir Relais wird der Zustand gedffnef oder geschlossen angezeigt.

Fir Stromausgange wird der am Ausgang anliegende Stromwert angezeigt

ba77244d03

03/2023 125



Ausginge

DIQ/S 281

Fehlerereignisse

Einfrieren der
Zustande der
Ausginge

Wiederaufnahme

der normalen
Funktion

6.9 Verhalten verknuipfter Ausgange
6.9.1 Verhalten bei Fehler

Bei verknipften Relais- oder Strom-Ausgangen kdénnen Sie das Verhalten der
Ausgange bei Fehlern festlegen.

Die Einstellung des Verhaltens bei Fehlern erfolgt je nach Nutzung des Aus-
gangs in folgenden MenUs:

Ausgang Menii

Frequenzregler Frequenz bei Fehler (siehe Abschnitt 6.6.5)

Pulsbreifenausgabe | Pulsbreite b. Fehler (siehe Abschnitt 6.6.6)

Analogausgang Strom bei Fehler (siehe Abschnitt 6.7.1)

Das festgelegte Verhalten tritt bei folgenden Ereignissen bzw. Zustanden ein:

® Der verknlpfte Sensor liefert keinen glltigen Messwert
(Anzeige Init, Error, "-----", oder OFL)

® Die Kommunikation mit dem DIQ/S 281 ist langer als 2 Minuten gestort.

® Die Versorgungsspannung fir den DIQ/S 281 ist zu niedrig.

® |n der Funktion Analogausgang liegt der Messwert des verknupften Sensors
aulRerhalb des Bereichs zwischen Anfangswerfund Endwert.

Unabhangig vom festgelegten Verhalten bei Fehler fiihren folgende Bedingun-

gen zu einem Einfrieren der Zustande der Ausgéange:

® Der verknlpfte Sensor befindet sich im Wartungszustand
(Anzeige Cal, Clean, oder blinkender Messwert).

® Die Kommunikation mitdem DIQ/S 281 ist kurzzeitig gestort. Nach 2 Minuten
andauernder Stérung geht der Ausgang in das festgelegte Verhalten bei
Fehler Uber.

Der Relais- oder Strom-Ausgang geht automatisch in seinen normalen Zustand
zurlck, sobald alle Fehlerzustande beseitigt sind, und alle Bedingungen, die
zum Einfrieren der Ausgange fiuhren, aufgehoben wurden.

6.9.2 Verhalten im Ruhezustand

Ein Ausgang befindet sich im Ruhezustand, wenn keine Funktion fur den Aus-
gang aktiviert ist.

Ein Ausgang wechselt in den Ruhezustand bei

® Netzausfall
(Sobald die Versorgungsspannung wieder ausreicht, wird der Ruhezustand
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der Ausgange beendet. Die Ausgange funktionieren dann wieder wie vom
Anwender festgelegt.)

® | 6schen der Verknlipfung mit einem Sensor
® Anderung der Sensoreinstellung Messmodus bei verkniipftem Sensor

® Anderung der Sensoreinstellung Messbereich bei verkniipftem Sensor

Vor dem Bearbeiten von Sensoreinstellungen erhalten Sie einen

° Hinweis am Display, dass Verknlipfungen bei Anderung der Senso-
1 reinstellung Messmodus oder Messbereich geldéscht werden.
Einstellungen im  Stromausgang ‘ Relais-Ausgang
Ruhezustand
Strom: 0 A ‘ Relais: Offen
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DIQ/S 281

Wartungsarbeiten

DIQ Module

IQ Sensoren

7  Wartung, Reinigung

7.1  Wartung

Komponente Wartung

IQ Sensoren Abhangig vom Sensortyp
(siehe Komponenten-Betriebsanleitung des
Sensors)

DIQ Module Keine Wartung erforderlich

7.2 Reinigung

Reinigen Sie im Freien montierte Komponenten je nach Bedarf von grobem
Schmutz. Um das Eindringen von Schmutz in das geotffnete Gehause zu
vermeiden, ist eine grobe Reinigung der Komponente und deren direkten
Umgebung vor jedem Offnen ratsam.

Zum Reinigen die Gehauseoberflachen mit einem feuchten, fusselfreien Tuch
abwischen. Falls Druckluft vor Ort vorhanden ist, groben Schmutz vorher
abblasen. Gehause dabei geschlossen halten.

Verwenden Sie zur Reinigung keinen Hochdruckreiniger (Gefahr von
Wassereinbruch!). Verwenden Sie aul3erdem keine scharfen Reinigungsmittel
wie Alkohole, organische Lésungsmittel oder chemische Reinigungsmittel.
Derartige Reinigungsmittel konnen die Gehauseoberflache angreifen.

Die Gehause und die Sichtscheiben der Displays bestehen aus
¢ Kunststoff. Deshalb den Kontakt mit Aceton oder ahnlichen Rei-
1 nigungsmitteln vermeiden. Spritzer sofort entfernen.

Die Reinigung von |Q Sensoren hangt stark von der jeweiligen Anwendung ab.
Hinweise hierzu finden Sie in der jeweiligen Komponenten-Betriebsanleitung.

Als Zubehor ist ein Ventilmodul zur druckluftbetriebenen Sensorreinigung
erhaltlich.
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8 Was tun, wenn ...
8.1 Informationen zu Fehlern
Logbuch Das DIQ/S 281 fuhrt im Betrieb zyklisch einen unfassenden Selbsttest durch.
Dabei erkennt das System alle vom normalen Betrieb abweichenden Zustande
und tragt entsprechende Meldungen in das Logbuch ein (Information oder
Fehlermeldung).
Mit Hilfe des Logbuchs kdnnen Sie direkt am Universal-Transmitter Hinweise
zur Fehlerbehebung abrufen. Das Logbuch ist im Detail im Abschnitt
4.5 MELDUNGEN UND LOGBUCH beschrieben.
Informationen zu moéglichen Fehlern bei IQ Sensoren finden Sie im
° Kapitel WAS TUN, WENN ... der jeweiligen Komponenten-Betriebsan-
1 leitung.
8.2 Fehlerursachen und Fehlerbehebung
Das System Ursache Behebung
reagiert nicht mehr .
auf Eingaben — Systemfehler System zurlcksetzen:

"Error"” in der
Messwertanzeige

Gewabhlte System-
sprache wurde
nicht fur alle
Komponenten
aktiviert

— Netzversorgung ausschalten und
nach 10 s wieder einschalten

Ursache Behebung

— Kommunikation zum IQ Sensor | — Kabelverbindung Gberprtfen
gestort

— Fehlerim 1Q Sensor — 1Q Sensor abstecken und nach 10 s

wieder anschlief3en

Ursache Behebung

— Es wurde eine Systemsprache — Service kontaktieren,
gewahlt, die in mindestens einer fur die betreffenden Komponenten ist
aktiven Komponente (Sensor, ein Software-Update nétig

Universal-Transmitter, Aus-
gangsmodul) nicht vorhanden
ist.

Statt der gewahlten Systems-
prache wurde die Standard-
Sprache English aktiviert.
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DIQ/S 281

Inaktive
Datensatze bei
IQ Sensoren

8.3 Systemkomponenten austauschen

Der einfache Austausch von Komponenten mit Ersatzzuweisung ist
¢ immer dann maoglich, wenn der Softwarestand der Ersatzkompo-
1 nente mindestens den Softwarestand der urspringlichen Kompo-
nente besitzt.

8.3.1 Passive Komponenten austauschen

Zu den passiven Komponenten zahlen alle Komponenten, die fiir den Universal-
Transmitter nicht erkennbar sind.
Dazu gehdren:

® DIQ/JB (Verzweigungsmodul)
® DIQ/CHV (Modul zur automatischen Druckluftreinigung)
® Kabel (SNCIQ, SACIQ).

WARNUNG

iﬁ Bei gedffnetem Universal-Transmitter DIQ/S 281 im lau-
fenden Betrieb besteht Lebensgefahr durch elektrischen
Schlag. Der Universal-Transmitter DIQ/S 281 darf nur bei
abgeschalteter Netzspannung geoffnet werden. Netzspan-
nung gegen Wiedereinschalten sichern.
Tauschen Sie Komponenten grundsatzlich nur bei abge-
schaltetem DIQ/S 281 aus. Der Ausbau defekter Kompo-

nenten erfolgt in der umgekehrten Reihenfolge der
Installation (siehe Kapitel 3 INSTALLATION).

8.3.2 1Q Sensor austauschen

Wird ein 1Q Sensor vom System entfernt, bleiben dessen Einstellungen im Uni-
versal-Transmitter gespeichert. Ein Datensatz enthalt folgende Informationen:

® Seriennummer des |Q Sensors (und damit den Sensortyp)
® Alle Sensoreinstellungen

® Alle Eigenschaften der Verknipfung mit einem Ausgang

Falls kein passender inaktiver Datensatz vorliegt, wird ein neu angeschlossener
IQ Sensor automatisch als neuer Teilnehmer erkannt.
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Die aktuellen Kalibrierdaten des 1Q Sensors sind immer im Sensor

° gespeichert. Wird ein betriebsfertiger, kalibrierter IQ Sensor ange-
1 schlossen, kann dieser sofort ohne Neukalibrierung verwendet wer-
den.

Wird ein 1Q Sensor an das System angeschlossen, wird Uberprift, ob ein inak-
tiver Datensatz flr den Sensortyp vorhanden ist.

Ist bereits ein inaktiver Datensatz flir den Sensortyp vorhanden, wird der inak-
tive Datensatz automatisch dem neu angeschlossenen IQ Sensor zugewiesen.
Der 1Q Sensor nimmt den Betrieb mit den Einstellungen aus dem inaktiven
Datensatz auf.

Beispiele :
o
1 ® Der Sensor wird nach Wartungs- oder Reparaturarbeiten wieder
angeschlossen.

® Der Sensor wird durch einen anderen Sensor des gleichen Typs
ersetzt.
Der Ersatzsensor sollte mindestens den Software-Stand des
aktiven 1Q Sensors haben.

Durch diesen Mechanismus wird gewahrleistet, dass der |IQ Sensor seine
Einstellungen und Verknipfungen beibehalt, wenn er zur Wartung abge-
nommen wurde, oder wenn das System voriibergehend abgeschaltet wurde.
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9 Technische Daten

9.1 DIQ/S 281

Abmessungen
DIQ/S 281-CR2 Frontansicht: Seitenansicht:
«—— 1440 ——— <— 68,0 >« 52,2 >
] 777777j:\
L 1
2 H
jr I:L
I | J q
L] [
| <«
11,0 J Pl
Ruckansicht: 165

<«— 1150 —»
< 70,0 >

<€ 45,0 »|

<«— 72,0 —»

<« 1370 ——»

Bild 9-1  MaBzeichnung DIQ/S 281 (Mal3e in mm)
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Abmessungen  prontansicht: Seitenansicht:

DIQ/S 281-MOD
<« 1440 —— > Ess,o»r 52,2

S
=

I+
N

f >
11,0 ‘
«
16,5
Ruckansicht:
<«— 1150 —>»
€«— 70,0
y A
0 Mgl
S o
© Gf—r ©
: b
S 5
® T Ly
Bild 9-2  Maf3zeichnung DIQ/S 281-MOD (MaBe in mm)
Mechanischer Gehiusematerial Polycarbonat mit 20 % Glasfaser
Aufbau
Gewicht ca. 1,2 kg
Schutzart IP 67 (nicht fir Conduit-Anschluss geeignet)

Prifzeichen CE
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DIQ/S 281

Umgebungs-
bedingungen

Elektrische Daten
DIQ/S 281-CR2
(240 V AC/DC-

Netzversion)

Elektrische Daten
DIQ/S 281-CR2 /
24V

(24 Vv AC/DC-
Version)

Temperatur
Montage/Installa- +5°C...+40°C (+41 .. +104 °F)
tion/Wartung
Betrieb -20°C...+55°C(-4..+131°F)
Lagerung -25°C...+65°C (-13 ... + 149 °F)

Relative Luftfeuchte

Montage/Installa- <80 %
tion/Wartung
Jahresmittel <90 %
Betauung Moglich
Standorthéhe Max. 2000 m dber NN
Netzversorgung Nennspannung: 100 ... 240 VAC + 10 %
Frequenz:50/60 Hz gemafR DIN IEC 60038
Netzanschluss:2-polig, N und L
Leitungsquerschnitt Netzanschluss:
Europa:1,5 ... 4,0 mm?
USA:AWG 14 ... 12
Absicherung betreiberseitig: 16 A maximal
Schutzklasse Il
Uberspannungs- I
kategorie

Leistungsaufnahme

Versorgung

Maximal ca. 20 W

Nennspannung: 24 V AC/DC + 10 %
Schutzkleinspannung SELV
(engl. Safety Extra Low Voltage)
AC-Frequenz:50/60 Hz gemaf DIN IEC 60038
Anschluss:2-polig
Leitungsquerschnitt Anschlisse:
Europa:1,5 ... 4,0 mm?
USA:AWG 14 ... 12
Absicherung betreiberseitig: 16 A maximal
Einschaltstrom: 1,5 A AC/DC (100 ms)

Leistungsaufnahme

Maximal ca. 20 W
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Elektrische Die elektrischen Anschliisse befinden sich im Inneren des Gehauses.

Anschliisse : o .
DIQ/S 281-CR2 Belegung der Klemmleisten: siehe Abschnitt 3.12.

Relais  Ausgang Galvanisch getrennt
2x
(2x) Max. Schaltspannung 240 VAC bzw. 24 VDC
Max. Schaltstrom 2 A (AC und DC)

Installationsanforderung | Absicherung betreiberseitig: maximal 2 A

Relaisfunktionen Programmierbar als:
— Offner oder SchlieRer

— Grenzwertmelder

— Uberwachung der Warn- und Fehlersignale des
DIQ/S 281

— Proportionale Frequenzausgabe
— Proportionale Pulsbreitenausgabe

Strom-Ausgange Ausgang Galvanisch getrennt von den Sensoren
2x
(2x) Ausgangsstrom Umschaltbar zwischen 0 - 20 mA und 4 - 20 mA
bei Fehler einstellbar: 0 ... 21 mA
Max. Ausgangsspan- 13V, bei fehlender oder fehlerhafter Blrde
nung
Genauigkeit 0,3 % vom Stromwert £ 50 PA,

Birde max. 500 Q

Funktionen Programmierbar:
— Schreiberdampfung einstellbar 0 - 40 mA/s

— Fehlerverhalten beliebig einstellbar 0 ... 21 mA
— Fehlerverhalten gemafly Namur NE43 einstellbar
— positive und negative Kennlinie

— PID-Regler
Anschluss-  Klemmentyp Schraubklemmleiste, zugénglich durch Aufklappen
klemmen des Deckels
Klemmbereiche Massive Adern: 0,2..4,0 mm?
AWG 24 ... 12
Flexible Adern: 0,2 ... 2,5 mm?

ba77244d03 03/2023 135



Technische Daten

DIQ/S 281

Kabelver-
schraubungen

EMV Produkt- und
Systemeigen-
schaften

Geratesicherheit

Schnittstelle
USB-A

Feldbus-
Anschluss

Geeignet fir
Kabeldurchmesser

EN 61326

45 ...10mmbzw. 7 ... 13 mm

EMV-Anforderungen fur elektrische Betriebsmittel
fur Leittechnik und Laboreinsatz

— Betriebsmittel fir industrielle Bereiche, vorgese-
hen flr unentbehrlichen Betrieb

— Stdraussendungsgrenzwerte Betriebsmittel der
Klasse A

System-Blitzschutz

Erweiterte Schutzeigenschaften
gegeniber EN 61326

FCC, class A

Angewandte Normen

Version

- EN61010-1
- UL 610101
— CAN/CSA C22.2#61010-1

USB 2.0

Verwendung

DIQ/S 281-Variante

Software-Updates, Electronic Key

VerschlieRen Sie den USB-Anschluss mit der Schutzabdeckung,
° wenn Sie das USB-Gerat abgezogen haben.
1 Bei offenem USB-Anschluss besteht die Gefahr der Korrosion.

‘ Feldbus-Anschluss

DIQ/S 281-MOD

‘ Modbus RTU (RS 485)"

* Anschluss Uber 9-polige D-Sub-Buchse auf der Gehduseunterseite, kompatibel
mit Phoenix-Steckverbinder (IP67).
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9.2 DiQ/JB
Abmessungen <« 94— > «— 57 —>
(@ Q
DIQ/JB <
© &, :
8
vy 8

Bild 9-3  MaBzeichnung DIQ/JB (MaBe in mm)

Mechanischer Gehausematerial Polystyrol
Aufbau
Gewicht ca. 0,2 kg
Schutzart IP 66
(nicht fur Conduit-Anschluss geeignet)

Elektrische 1,28, 4.5 6.7 : iolfrai
Anschlisse |~ 70T 0TI o oerang oder Versweigung
NININININININ
112[314[5[617
Anschlus-  Klemmentyp Schraubklemmleiste
sklemmen 2
Klemmbereiche Massive Adern: 0,2..4,0 mm
AWG 24 ... 12
Flexible Adern: 0,2 ... 2,5 mm?
Kabelzufiihrungen Vorbereitete Durchbriiche fiir den Einbau von je 2
Kabelverschraubungen M16 x 1,5 an Ober- und
Unterseite
ba77244d03 03/2023
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9.3 DIQ/CHV

Abmessungen [¢——— 94— € 57 — >

@ N

8
7

@)

<8P 9% >

-

Bild 9-4  MaBzeichnung DIQ/CHV (MaBe in mm)

Mechanischer Gehiusematerial Polystyrol
Aufbau
Gewicht ca. 0,3 kg
Schutzart IP 66
(nicht fir Conduit-Anschluss geeignet)

Elektrische ® 1 x Ventil-Schaltkontakt

Anschlisse ® 4 x potentialfreie Klemmen zum Verbinden von Schnittstellenleitungen
Klemmleiste im Inneren des Gehauses:
(HILFLSKONTAKTE) VENTIL
(AUXILIARY) VALVE
X6 X5 ‘ X4 ‘ X3 X2 ‘ X1
Anschlus-  Klemmentyp Schraubklemmleiste
sklemmen 5
Klemmbereiche Massive Adern: 0,2..4,0 mm
AWG 24 ... 12
Flexible Adern: 0,2 ...2,5mm?
Kabelzufiihrungen Vorbereitete Durchbriiche fiir den Einbau von 2
Kabelverschraubungen M16 x 1,5 an der Oberseite
Ventil-Schaltkreis  Schaltspannung ca.22V
max. Schaltstrom ca. 40 mA
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HINWEIS
Das Ventil darf nur mit der Hilfsspannung des Universal-Transmitters DIQ/S 281
betrieben werden.

Druckluft  Erforderliche Luftqualitat trocken, staub- und dlfrei
Betriebsdruck Max. 5 x10° Pa (5 bar) absolut
Anschlisse am DIQ/CHV 6 mm Schlauchtillen
9.4 Raumbedarf montierter Komponenten
9.4.1 DIQ/S 281
Wand- und .
Hutschienen- | Vand- oder Hutschie- 7 7

montage

nenmontage

/I

Raum fiir Schrauben-
dreher

4
Lf 195 4>\
< 290xx——— P

«—— 244 »

Bild 9-5 Raumbedarf fiir Wand- und Hutschienenmontage (Maf3e in mm)

Schalttafeleinbau Schalttafeleinbau
(PMS/IQ)
48
Raum fir Schrauben- —> = y
dreher
Bild 9-6  Raumbedarf fiir Schalttafeleinbau (PMS/IQ) (MaRRe in mm)
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9.4.2 DIQ/S 281 mit einer zusétzlichen Komponente (Stapelmontage)

Wand- und
Hutschienen-
Wand- oder Hutschie-
montage nenmontage Z J l iz
Raum fir Schrauben-
dreher /’

=R =
‘4* 243 —— >
<«— 338 ———— P

Bild 9-7 Raumbedarf fir Wand- und Hutschienenmontage (Maf3e in mm)

Schalttafeleinbau Schalttafeleinbau
(PMS/1Q)

48
o)

Raum flir Schrauben- 48

- D

Bild 9-8 Raumbedarf fiir Schalttafeleinbau (PMS/IQ) (MalRe in mm)
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Zubehor, Optionen

10 Zubehor, Optionen

Beschreibung Modell Best-Nr.
IQ SENSOR NET Kabel - bei Bestellung bitte gewtinschte Lange | SNCIQ 480046
in m angeben SNCIQ/UG 480047
IQ Sensoranschlusskabel
1,5m SACIQ-1,5 480040
7,0m SACIQ-7,0 480042
15,0 m SACIQ-15,0 480044
Sonderlange bis max. 100 m SACIQ-SO 480041V
20 m (Meerwasserausfiihrung) SACIQ-20,0 SW 480045
25 m (Meerwasserausfiihrung) SACIQ-25,0 SW 480066
50 m (Meerwasserausfihrung) SACIQ-50,0 SW 480060
Sonderlange (Meerwasserausfihrung) SACIQ-SO SW 480064V
Set aus 4 Kabelverschraubungen M20 fiir Kabelmantel mit EW/M 480051
einem AuflRendurchmesser grofier als 10 mm
Verzweigungsmodul DIQ/JB 472005
Ventilmodul DIQ/CHV 472007
Schutzdach fur eine Einheit aus bis zu zwei gestapelten SSH/IQ 109295
DIQ Modulen plus angedocktem Universal-Transmitter
Schutzdach fir ein einzelnes DIQ Modul plus angedocktem SD/K 170 109284
Universal-Transmitter
Montagesatz zur Befestigung des Schutzdachs MR/SD 170 109286
SD/K 170 an horizontalen oder vertikalen Rohren
Set zur Wandmontage eines DIQ Moduls WMS/IQ 480052
Set zur Schalttafelmontage von DIQ Modulen PMS/1Q 480048
Set zur Schalttafelmontage des DIQ/S 281-MOD. Die Schnitt- | PMS/IQ-X 480049
stelle (-MOD) wird hinter der Schalttafel montiert.
Set zur Montage von DIQ Modulen auf einer 35 mm Hut- THS/IQ 480050
schiene nach EN 50022

ba77244d03 03/2023
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Meldungen

DIQ/S 281

Meldungscode

El4171

EI5171

ElI6171

EI7171

11 Meldungen

11.1  Erlauterung der Meldungscodes

Das Logbuch enthélt eine Liste aller Meldungen von allen Teilnehmern. Jede
Meldung besteht aus Meldungscode, Datum und Uhrzeit. Detailliertere Informa-
tionen erhalten Sie durch Offnen des ausfiihrlichen Meldungstextes (siehe
Abschnitt 4.5).

Die ausfuhrlichen Meldungstexte stammen von dem Teilnehmer, der die
Meldung auslost. Diese Texte sind daher nur bei angeschlossenem und
betriebsbereitem Teilnehmer zuganglich.

Ist ein Meldungstext nicht verfiigbar, weil ein Teilnehmer nicht am System ange-
schlossen ist, konnen Sie die Texte der Meldungen in der jeweiligen Kompo-
nenten-Betriebsanleitung nachschlagen.

Die folgenden Listen enthalten die Meldungscodes und die zugehdérigen
Meldungstexte, die am Display angezeigt werden. Fehlermeldungen und Infor-
mationen sind getrennt aufgelistet.

Allgemeine Erlguterungen zu den Themen Meldungen, Meldungscodes und
Logbuch finden Sie in Abschnitt 4.5 dieser System-Betriebsanleitung.

Teilnehmercode Teilnehmer

171 DIQ/S 281

11.1.1 Fehlermeldungen

Meldungstext

Maximale Teilnehmeranzahl dieses Tellnehmertyps liberschritten
Gefahr der Systemdtberiastung
* Tellnehmeranzahl fir diesen Typ priifen und anpassen

Teilnehmer nicht erreichbar oder nicht vorhanden

* Teilnehmer wurde aus dem System entnommen, Teilnehmer wieder
hinzufigen

* Verbindung zum Teilnehmer unterbrochen,

Systeminstallation laut Betriebsanleifung tiberpriifen

Inkompatible Terminalsoftware
* Service kontaktieren

Inkompatible Conftrollersoftware
* Service kontaktieren

142
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Meldungen

Meldungscode

EI8171

EI9171

Meldungscode

11171

112171

113171

114171

115171

119171

Meldungstext

Verbindung zu Tellnehmer instabil

* Installation und Kabellangen prtifen,
Installations/anweisung beachten

* SN-Terminator-Schalter laut Betriebsanleitung setzen
* Umgebungseinfiiisse tberpriifen

* Teilnehmer defekt, Service kontaktieren

Netzausftall festgestellt
* Datum und Uhrzeit tberprdfen, wenn notig neu einstellen

11.1.2 Infomeldungen

Meldungstext

Language not available,
Default language German
* Service kontaktieren

Neuen IQ Sensor Net Teilnehmer erkannt

Neuen 1Q Sensor Net Teilnehmer in Tellnehmerliste aufgenommen

* Siehe Teilnehmerlisten

1Q Sensor Net Tellnehmer als Ersatzteilnehmer aufgenommen

*Siehe Teilnehmerlisten

Verkniipfung Sensor - Ausgang wurde geléscht
* falls notig, Sensor neu verkntipfen

Datum / Uhrzeit wurde eingestellt

ba77244d03

03/2023
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12 Stichwortverzeichnis

A |
Abmessungen Inaktiver Datensatz
DIQ/S 182 ....uvveeeeeeeeeeeeeeeee e, 133 SENSOreN ...ccccvvviieeeeeeeeeeeeee e 130
DIQ/S 281 ..o 132 Information ..........ooevvvvviiiiiiiiiiiiiiieee 67
DIQ/S 28X ...oeeiiiiiieeeieeee e 133 Initialisierung ......cccoeeeeeeiiii 53
DIQCHV ... 138 Installationsarten ..........cccoccvvieeienieiiiicinee, 34
DIQJB oo 137
K
B Kabel SNCIQ .......coeeveeeeeeeeeeeeereee 26, 28
Bedienelemente ..............cocc 59 Kalibrierdaten ..., 72
Bedienprinzipien ........ccccooieeiiiiiiiiieee, 62 Kalibrierhistorie .......ccccovvviiiiiiiiiiiiiciie e 73
Besondere Benutzerqualifikationen ........... 12 Klemmanschllsse ..........ooeeeeeiiiiiiiiieieeennnen. 136
Blitzschutz Klemmleisten (Abbildungen) ............cccco...... 58
AuBere SchutzmaBnahmen ................. 14 Kontakttrager ........cccooveeeeiiiiiiiiiieeeeee, 19, 23
Innere SchutzmaBnahmen ................... 14
Installationsrichtlinien ........................... 14 L
LOgbuCh ......eeiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee 67, 129
D AUfbau ..o 68
Datum einstellen ..........ccccooeiiiiiiiiieecnnne 93 Kalibriereintrag .........cccocveeiiiiniiiiieeeeenn. 72
DisSplay ....ccceeeeeeieeeie e 60 LURtArUCK e 94
E M
Einstellungen ..., 80 Meldungen ... 67
Alarme ..o 89 AMEN o 67
Datum oo 93 {©70 o [ TSR 69
Luftdruck ....ooeeeeeeeeee 94 B 1= (= T 70
Standorthdhe .........cccoveiiiiiiiiiees 94 Messwertanzeige .........cccceevveveeeeeeeenns 53, 61
Terminal ... 81 Messwerte darstellen ..........cccccccevvinninnnnnn. 67
Uhrzeit ... 93
Elektrische Daten N
DIQ/S (24 V-Version) ......cccccoeveenunenn. 134
DIQ/S (Netzversion) ........cccecueeeennen. 134 Netzan\s/c\r;lusg
. -VEersion ..o 46
EMV-Eigenschaften ..........cccccoooviinnnnnnns 136 Netzversion 43
Erdkabel SNCIQ/UG ..........cooovvviieennnnn. 26, 28 Netzausfall ...~
. etzausfall .......ccccoeiiiiii 10
Erweiterungskomponenten ............cccceeveeeee. 8
F P
Pfeiltasten ....62, 97, 100, 106, 109, 111, 116,
Fehler s 67
Funktions-Code 95 118, e 125, 127
"""""""""""""""""""""""""" PID-Regler (mA-Ausgang) .........cccvveeeee... 121
H R
Hilfsspannung Reinigung
Cfrryvg:?j:‘z """"""""""""""""""""""""""" g? von Modulgehdusen .........cccccceeeeeeeee. 128
......................................... Relais
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Klemmleiste ... 58
S
Selbsttest ... 53
SENSOR Anschluss ........cccceeeveiivvneennns 31, 33
SENSOR Anschluss (Klemmleiste) ............ 58
Softwarestand

aller Teilnehmer ..........evvvvvevvviviiivieennee. 78
Sprache ... 80
Standorthdhe ..o 94
Stapelerweiterung

nach hinten ... 22

NACh VOIME ....ccoeeieeeeeeiee e, 18
Stapelmontage ........ccccceeeeeiiiiiiiiiiieeee 16
Start-Checkliste ........cccvveeeeiiiiiiiiiieee 52
Status-INfo ....eeeeeeeiii 73
Stromausgange

Klemmleiste .......ccccooei 58
System starten ..., 52
Systemeinstellungen .........cccccoviiiiiiinnnnnn. 93
T
Tasten ..o 62
Terminaleinstellungen ..........ccccccceeeiiiinnee. 81
Texte eingeben .......ccoooviiiiiiiieiiiii, 64
U
Uhrzeit einstellen ..., 93
Umgebungsbedingungen ...........cccccceeenee 134
Vv
Verteilte Montage ..........ccccciiin. 16
w
Wartungszustand ............ccccce, 74
Witterungseinflisse ..........cccccceeiiiiiiininnnnnn. 34
Z
ZIelgruppe oooeeeeeiiieii 12
Zugangskontrolle ...........ccocceeeiiiiiiiiineeeeenn. 81
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